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PMBK Sawit Sdn Bhd

(Pejabat Korporat)

Tingkat 1, Lot 296,

Jalan Kota Darul Naim,

15100 Kota bharu, Kelantan

Tel: 09-7471908, Faks: 09-7461908

(Pejabat Operasi)

Tingkat Atas, PT 7813,

Taman Mesra,

Jalan Persiaran Raya,

18300 Gua Musang, Kelantan
Tel: 09-9120710, Faks: 09-9120711

Cawangan Operasi Pasir Mas

Kilometer 10,

Lebuhraya Rantau Panjang - Pasir Mas,
17000 Pasir Mas, Kelantan

Tel: 09-7916408, Faks: 09-7916409

Cawangan Tanah Merah / Jeli

PT 2104 Blok C,

Bandar Baru Bukit Bunga,

Ayer Lanas, -

17700 Jeli, Kelantan -
Tel:09-9466111, Faks: 09-9466110
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W L[{'3]e] TepiSungai
7.30pm - midnight

Hotel Facilities

@ 77 fully carpeted &
air-conditioned rooms

Individual bathroom with
Hot & Cold shower

Choices of 4 room designs
TV with ASTRO channels

Free Broadband Wi-Fi &
Internet access

Iron upon request

lot A-05-01 blok A, pelangi mall, seksyen 9
jalan pasar lama, 15000 kota bharu, kelantan
phone :+ 609-747 7000

fax :+ 609-743 1177

e-mail :ridelhotel@yahoo.cm
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Tourist Information Centre  Kelantan State Information Secretariat
State Museums Kota Bharu Municipal Council - Islamic City
Selected Hotels and Travel Agencies, —
Selected Malaysian Embassies and High Commission Tea / Coffee facility in
Selected Foreign Embassies each room
Selected Higher Learning Institutions and Students Council
Sultan Ismail Petra Airport

Mini Fridge, Jug Keetle &
Telephone in every room

4 guest lounges with
individual design

No part of this magazine may be reproduced without the written permission of Kelantan
Chief Minister Incoporated (PMBK). All rights reserved. Copyright 2009 by PMBK. Opinion
express in Qiadah are writers’ and not necessarily endorsed by PMBK. PMBK and the
producer are not responsible or liable in any way for the content in any of the advertise-
ment, articles, photographs or illustrations contained in this publication. Editorial inquiries
and inquiries concerning advertising and circulation should be address to PMBK. PMBK
accept no responsibility for unsolicited manuscript, photography, illustration and other
editorial material. The editorial team reserves the rights to edit and/or re-write all materials
according to the needs of the publication upon usage.

+ 609-747 7000 www.ridelhotel.com.my




SAFAR

ANUAR TAN
Jarum emas benang sutera

mukasurat

mukasurat

MUKA HADAPAN

Tahun Baru Cina.

1430H

K/—\NDUNG/—\N

mukasurat

SEJARAH Masyarakat
Cina di Kelantan

mukasurat

r-

PEMIMPIN

TOK SYAIR Tok Selehong

-
o
5
(%]
[¢]

X
>
1S

mukasurat

KISAH CINTA
Hu Pang Chaw

ABE SAPIEE
Tok Jogho Cina

KELANTAN CHIEF MINISTER INCORPORATED f.}ﬂ\é/{"’

mukasurat

"V//“’/

SEES

Foto Singa Batik dari Persatuan Seni Kebudayaan dan Sukan Weiyang Kelantan dirakamkan
oleh jurufoto Sheih di Studio Global Media Channel.
daripada tarian tradisi dalam adat warisan masyarakat Cina yang masih berkekalan hingga
hari ini. Kostum Singa Batik dimainkan oleh 2 orang penari professional, seorang di bahagian
hadapan manakala pasangannya memainkan bahagian belakang kostum Singa  tersebut.
Mereka akan menari, meniru pergerakan Singa diiringi dengan paluan gendang. Tarian Singa
ini dipercayai akan membawa fuah dan rezeki terutama ketika menjelangnya sambutan

Tarian Singa merupakan sebahagian
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ditorial

During my school days, there was a small boy who would walk to
school everyday only to make a brief stop over at the Machang Wet
Market. The reason for the ‘pit stop’ was to collect his daily pocket
money of 20 cents from his mother who looked after the family’s welfare
through her job selling at the market. As he made his way to school, a
man known as Pok Ya would call out to him and offer him some advice,
which would include, among others, to study hard so that he may one
day grow up and be able to get himself a good job so that he could
repay his mother for all her hard work towards financing his school

days and all the other things she did for the family.

This was the daily routine, and came rain or shine, Pok Ya
would be there, to pat the boy’s back and give him the same
advice everyday.

Pok Ya’s actual name is Mr. Choung Puah and I am the
schoolboy. Mr. Choung, a father of four from Kampong
Chekok Mata Air, Pulai Condong in Machang is still

selling fresh goods at Machang Wet Market. And I will
still continue to make that routine ‘pit stop’ once in a
while, simply to hear what advice he might have in store
for me.

This is just a small anecdote of the relationship that tran-
scends race and religions, which has become so synony-
mous with the people of Kelantan; and for this edition of
Qiadah, we chose to portray just that. Since the last issue,
we have celebrated many religious and cultural festivals
such as Hari Raya Korban, Christmas, Maal Hijrah and The
Chinese New Year - let us all continue to celebrate our differ-
ences.

Salaam and regards,

Ir. Abdul Ariffahmi Ab. Rahman




oleh Haiji Zaidi Bin Hassan

@ianggarkan pada kurun ke
17 dan awal kurun ke “18,
walaupun sebahagian pengkaji
mengatakan seawal zaman
Dinasti Ming (1368-1644), telah
terdapat penghijrahan orang
Hakka ke kawasan Asia Tenggara
(yang dikenali‘di_kalangan orang
Cina sebagai Nanyang) untuk
tujuan melombong-emas. Mereka
telah mendatangi.~kawasan yang
mempunyai bijih.emas di Kaliman-
tan Barat; Pulau Bangka dan di
Semenanjung,~mereka datang ke
Kelantan dan"Pahang. Di-Kelantan
mereka'akhirnya telah bertumpu
dalam kegiatan' perlombongan
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emas di Kg.Pulai,. Lembah Sungai
Galas, Gua', Musang.  Setelah

kegiatan perlombongan di
kawasan tersebut berhenti,
kelompok Hakka ini tefus men-
diami kawasan tersebut. Mereka
telah menjadi penanam padi dan
petani.. " Mereka tidak " begitu
berminat dalam perniagaan. Agak
berlainan 'dengan komuniti Cina
yang lain, - kelompok Hakka lebih
ketara' menjaga.  ciri-ciri ras
mereka, -asimilasi mereka dengan
masyarakat setempat
bagaimanapun: tidak menyebab-
kan ‘mereka menjadi kelompok
hybrid, atau/lebih dikenali-sebagai
cina‘peranakan?

Arus- kedua| penghijrahan yang
ketara ialah /penghijrahan orang

AP -

mereka
datang melalui jalan darat, iaitu
melalui Kemboja, Siam, Pattani
dan seterusnya memasuki Kelan-
tan. Kebanyakan mereka membina
penempatan di tepi tebing Sungai.
Sehingga kini, kita boleh" temui
kelompok ini bermula’dari Sg.
Pinang yang berhampiran ‘muara
Sungai Kelantan' | sehingga ke
kawasan-kawasan pedalaman.
Mereka telah menjalankan kegia-
tan pertanian, penternakan dan
lain-lain aktiviti ekonomi kampung
terutama menanam tembakau
kampung dan sayur-sayuran.
Kelompok ini telah bercampur-
gaul dengan masyarakat setem-
pat, sehingga mereka lebih dike-
nali sebagai Cina Kampong.

FOKUS TEMA

Corak berpakaian dan bahasa
pertuturan mereka lebih kurang
sama dengan komuniti Melayu
tempatan. Walaupun mereka telah
menyesuaikan kehidupan mereka
dengan budaya tempatan,

namun mereka terus
mengekalkan  amalan
keagamaan. Mereka
juga telah  memiliki
bentuk seni-bina rumah
yang unik. Rumah kayu
mereka, bertiang seba-
gaimana rumah Melayu,
beratap lentik  dan
berserambi luas.
Adunan warisan Cina
yang masih  ketara
dengan elemen-elemen
tempatan yang dipadu-
kan secara berkesan.

Arus ketiga penghijra-
han berlaku pada awal
kurun ke 20 terutama

dari Negeri-Negeri
Selat dan Negeri-Negeri
Melayu Bersekutu.

Mereka datang sebagai
peniaga dan pekedai.
Mereka mendiami
kawasan-kawasan
bandar, pekan dan
daerah sekitarnya.
Selepas kemerdekaan

terdapat kegiatan masuk-keluar
masyarakat Cina di Kelantan, yang
banyak didorong oleh pertukaran
tempat kerja, peluang perniagaan,
perusahaaan, pelajaran dan
perkahwinan.

Berdasarkan corak sejarah keda-
tangan masyarakat Cina ini, terda-
pat dua pembahagian besar bagi
kelompok besar Cina di Kelantan,
iaitu Cina Bandar dan Cina Kam-
pung (Cina Peranakan). Cina
Bandar adalah masyarakat Cina
yang mendiami bandar dan pekan,
banyak terlibat dalam perniagaan
atau bekerja dengan kerajaan dan
swasta, ramai yang kurang fasih
bertutur bahasa Melayu loghat
Kelantan serta mendapat pendidi-
kan Sekolah Cina. Adapun Cina
Kampung, mereka tinggal di

kampung-kampung,
kehidupan secara

menjalani
kampung

dengan  bercucuk-tanam dan
berternak secara domestik, fasih
bertutur dalam loghat Kelantan
dan bergaul dengan masyarakat

Melayu setempat sehingga ramai
yang mempunyai nama-nama
gelaran Melayu. (Sedikit berbeza
dengan kelompok Hakka di Kam-
pong Pulai). Bahkan dari kelom-
pok Cina Kampung ini telah lahir
pengiat Bahasa Melayu, antara
lain Dr.Lim Siew Tin® dan Dr. Teo
Kok Seong’

Hubungan Kelantan Dan China

Dalam hikayat-hikayat Melayu di
sebut tentang hubungan raja-raja
Melayu dengan raja-raja Benua
Keling dan Benua China (selain
daripada Benua Rom) dengan
cerita serangan burung garudanya
dan pulau raksasa. Bagaimanapun
secara geografinya rantau Kkita
berada di persinggahan pelayaran
perdagangan antara dua kuasa
besar pemerintahan Asia purba.

‘ass [011]
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Terdapat kecenderungan beberapa
pengkaji tempatan untuk memad-
ankan beberapa nama tempat
dalam catitan pelayar Cina purba
dengan Kelantan, umpamanya
sebutan Tan Tan, Hao Lan Ten dan

beberapa sebutan yang
lain. Bagaimanapun
perkara ini tidak dapat
dibuktikan dan tidak pula
disepakati , ianya seka-
dar spekulatif oleh seba-
hagian pengkaji dan
kemudiannya dipetik
menjadi sumber maklu-
mat oleh penulis-penulis
yang terkemudian.

Sudah tentu terdapat
aktiviti perdagangan di
antara penduduk tempa-
tan Kelantan dengan
pedagang-pedagang
Cina semenjak awal lagi.
Antara peninggalan lama
yang masih boleh disu-
suri ialah bangunan kuil
lama di Tokong Sui Yek
Khong, Kg. Pulai, Gua
Musang dan kuil di Kam-
pung Tok Kong, Kemubu.

Dikatakan belindan
kubur Raja Umar, Raja
Kelantan dari pemerin-
tahan Dinasti Jembal

yang mangkat pada tahun 1721
didatangkan  daripada  Negeri
China. Dalam ukiran kayu pula,
kita akan dapati beberapa motif
Cina pada ukiran kayu lama,
seperti panel ukiran kayu di Masjid
Langgar, Kota Baharu. Kemungki-
nan ukiran ini berasal dari Negeri
China atau diukir di sini menggu-
nakan pengukir-pengukir berketu-
runan Cina.

1 lihat A History Of Pahang. m/s: 249. Oleh W. Linehan.
Diterbitkan oleh MBRAS 1973.
2 Antara fulisan yang menarik tentang kelompok Hakka di
Kg. Pulai ini ialah kertas Form And Content In Hakka
Malaysian Culture. Oleh Sharon A. Carstens. 1996
3 Dr. Lim Siew Tin adalah seorang ahli akademik dan

penyair yang terkenal bukan sahaja di tanahair bahkan di
peringkat seratntau dan antarabangsa
4 DrTeo Kok Seong adalah seorang ahli akademik dan
menghasilkan buku ‘The Peranakan Chinese Of
Kelantan: Culture, Language & Identity Of a Chinese
Sub-Community In Malaysia
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Long Tam (Long Hitam) dan Long
Jenal (Long Zainal Abidin)
Masyarakat Cina Galas (Kg. Pulai)
telah menyokong perjuangan
Long Muhammad. Long Jenal yang
bergelar Raja B ara Banggol,
kemudiannya menaiki  tahkta
pemerintahan selepas kemangka-
tan kekanda Baginda, Sultan
Muhammad I. Sementara itu,
Long Tam pula yang di beri
gelaran Raja Temenggong Arya
Pahlawan dan diberi kuasa di
BERELE] u Kelantan telah
mangk nuh.

Long ah dituduh bersuba-
ha an pertolongan
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Kelainan bangsa bukan
kebetulan tetapi sengaja
Allah  SW.T cipta. la
adalah tanda kebesaran

Allah
- Y.A.B Tok Guru

MERAIKAN KELAINAN
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Tuan Guru Menteri Besar
bersendirian di Pejabatnya di
Kompleks Kota Darul Naim
sewaktu saya melangkah
masuk. Sesekali beliau mencatat-
kan sesuatu di dalam tulisan jawi
ke buku notanya. Walaupun telah
beberapa kali menemubual Tuan
Guru sebelum ini, namun ini meru-
pakan julung kalinya saya diama-
nahkan untuk menemubual ikon
rakyat Kelantan ini secara eksk-
lusif.

Pejabat itu malap sahaja. Menjadi
polisi Y.A.B Menteri Besar sejak
pertama kali lagi melangkah ke
Pejabat itu 18 tahun dahulu untuk
menjimatkan sumber tenaga
elektrik. Beliau hanya akan
memasang lampu di mana beliau
berada sahaja dan kecerahannya
cukup sekadar untuk dirinya,
tidak lebih bahkan bersedia
menghadapi kekurangan.

Ini mengingatkan saya kepada
ucapan Tuan Guru sewaktu Majlis
Ramah Mesra PMBK Sawit Sdn
Bhd pada malam sebelumnya
yang antara lain Tok Guru
berkongsi dengan tetamu yang
hadir ritualnya setiap kali masuk
ke pejabat.

“Sampai ke pejabat, saya nak
sembahyang sunat dulu mohon
keberkatan, bila tiba waktu sem-

bahyang, pejabat saya jadi Mus-
alla  untuk kakitangan saya,”
katanya.

Y.A.B Tuan Guru Dato’ Nik Abdul
Aziz Bin Nik Mat, Menteri Besar
Kelantan terpanggil untuk mem-
buat kenyataan kepada Qiadah
setelah membaca artikel tulisan
Chok Suat Ling di dalam The New
Straits Times bertajuk Time For
Change Is Not Here Yet.

“Barack Obama’s victory raises
the guestion of whether someone
from an ethnic minority can rise
up to the highest political office in
the land in Malaysia.” tulis penga-
rang tersebut.

“Kelainan bangsa sengaja Allah
S.W.T buat, dan ada ayatnya (di
turunkan kepada Nabi Muhammad
S.A.W),” tegas Tok Guru mem-
buka tirai temubual ini setelah
beliau memadamkan suis lampu di
mejanya dan menghidupkan suis
lampu di sofa tempat saya men-
emubualnya.

“Satu daripada tanda kebesaran
Allah ini ialah langit dan bumi dan
dicipta manusia ini berlainan
bahasa dan berlainan warna
kulit...” Tok Guru menterjemahkan
sepotong ayat al Quran yang diba-
cakannya kepada saya.

Apabila kelainan itu sengaja di-

demikian pengakuan Y.A.B Menteri Besar Kelan-
tan, bahkan katanya beliau bersedia turun
padang untuk berkempen jika pemimpin itu
memiliki kelayakan yang dihajati beliau. Pendeda-
han ini dibuat sewakfu sessi temubual dengan
Timbalan Ketua Pengarang Qiadah, Syed
Azidi sempena Tahun Baru Cina.

buat oleh Yang Maha Pencipta,
mengapakah manusia harus
bising dan mengungkit perbezaan
ini? Persoalan itulah yang membe-
lenggu Tok Guru apabila melihat
suasana politik Malaysia hari ini.
Seperti bezanya langit dan bumi,
ia bukan sahaja suatu keindahan
tetapi perbezaan itu saling perlu
memerlukan di antara satu sama
lain. Manusia di muka bumi ini
akan musnah tanpa langit, dan
tidak akan berkumpul awan dilan-
git tanpa bumi dan air dipermu-
kaannya.

Kembali kepada konteks politik
Malaysia hari ini, Tok Guru
bertanya, “Kita nak buat macam
mana? Nak suruh (Orang) Cina
jadi Melayu, nak suruh (Orang)
Melayu jadi Cina atau India?”

“Saya dah lama kata, di Kelantan
ini, walau majoriti penduduk
Melayu, tapi kalau ada orang Cina,
orang asli, orang India, orang Thai
yang berugama Islam, bukan
sekadar berpengetahuan tinggi
tentang Islam tapi bercampur
dengan iman, tagwanya,
waraknya, maka dia berkelayakan
untuk jadi Menteri Besar Kelan-
tan,” ujar Tok Guru.

“Saya boleh kempen dia jadi Men-
teri Besar Kelantan, dia nama Ah
Chong tak apa tapi dia Islam,”

tambah Tok Guru.

Masalah etnik atau bangsa tidak
harus timbul tetapi bagi Tok Guru,
masalah ini timbul kerana kejahi-
lan manusia, “(Masalah) ini segaja
dibuat oleh manusia-manusia
yang berfikir secara manusia
bukan berfikir secara (yang dike-
hendaki oleh) Tuhan.”

Jika pemimpin dan rakyat berfikir
secara yang dikehendaki oleh
Allah  S.W.T, perbezaan warna
kulit, bahasa, etnik dan keturunan
tidak akan menimbulkan masalah
sebaliknya seperti yang dikatakan
oleh Tok Guru, kita harus merai-
kannya sebagai tanda kekuasaan
Pencipta kita.

Di dalam negara yang majoriti
penduduknya beragama Islam,
soal ketuanan Melayu tidak sehar-
usnya timbul kerana setiap orang
Islam tahu bahawa di akhirat
kelak mereka tidak akan di tanya
sama ada kita Melayu atau tidak.
Oleh yang demikian mengapa
harus dibesar-besarkan soal ketu-
anan di dunia ini?
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dengan agama Islam. Apa yang
menggangu mereka ialah pema-
haman mereka terhadap Islam
dari konteks yang di bawa oleh
Kerajaan Pusat.

Tetapi pada Pilihanraya Umum
Mac 2008, landskap politik Malay-
sia mula berubah apabila majoriti
pengundi sudah berani mem-
buang undi tanpa lagi berlandas-
kan garisan perkauman. Ini jelas
terbukti apabila calon-calon
Melayu dari Parti Islam Se Malay-
sia (PAS) memenangi kerusi-
kerusi Dewan Undangan Negeri
dan kerusi-kerusi Parlimen di
kawasan yang memiliki jumlah
significant pengundi Bukan
Melayu. Di Kuala Lumpur
kerusi Parlimen Titiwangsa
dimenangi oleh calon PAS Dr.
Lo’ Lo" Mohamad Ghazali
menumpaskan calon Barisan
Nasional - UMNO dengan
majoriti 1,972 undi. Di
Selangor, bagi kerusi Parli-
men Kota Raja, calon PAS
Siti Mariah Mahmud
menumpaskan calon BN

“"Kalau kita orang Melayu pergi
duduk di Negeri Cina misalnya,
kalau kumpulan politik di sana
asyik sebut (pasal semangat)
Cina, Cina, Cina depan kita orang
Melayu, takkan tak gedebar perut

kita?”

Bahkan Tok Guru turut bersimpati
dengan polemik yang melanda
kaum bukan Melayu di Malaysia.
“Kalau kita orang Melayu pergi
duduk di Negeri Cina misalnya,
kalau kumpulan politik di sana
asyik sebut (pasal semangat)
Cina, Cina, Cina depan kita orang
Melayu, takkan tak gedebar perut
kita? Takkan tak risau, tak rasa
kecewa kita?”

Sebagai seorang veteran dalam
arena politik tanah air, Tok Guru
yakin, Masyarakat bukan Islam di
Malaysia tidak rasa terancam




“"Saya nak kata kemuncak usaha saya
itu, saya tak datang hati nak sebut,”
jawab Tok Guru yang tidak pernah
mendabik dada di atas sebarang ke-
jayaan.

dari MIC dengan majoriti 20,751
undi dan Parlimen Shah Alam,
calon PAS Khalid Abd. Samad
menang dengan majoriti 9,314
undi.

Di Kelantan PAS berjaya meram-
pas kerusi Parlimen Kota Bharu
dari BN - UMNO dengan majoriti
memeranjatkan sebanyak 11,288
dan mengukuhkan kedudukannya
di kerusi DUN Kota Lama dengan
peningkatan  kepada  majoriti
5,206 undi menumpaskan calon

BN - MCA di kawasan pengundi
Cina amat besar jumlahnya.

Berdasarkan keputusan pilihan-
raya lalu berasaslah pemahaman
Tok Guru bahawa perpaduan
masyarakat tidak terancam oleh
isu agama tetapi terbatas oleh
permainan isu perkauman di
kalangan pemimpin segelintir parti
politik.

“Benda yang saya sendiri tidak
terfikir, bahawa orang Cina, India
yang terkenal dengan agama
mereka sendiri sekarang ini men-
gadakan Kelab Penyokong PAS,”
kata Tok Guru yang juga merupa-
kan Mursyidul Am atau spiritual
leader kepada parti yang mem-
perjuangkan dasar-dasar Islam
itu.

Lalu saya bertanya pada Tok Guru,
apakah ini kemuncak kepada
pentadbirannya selama 18 tahun
di Kelantan yang menyebabkan
Masyarakat Bukan Islam boleh
menerima partinya?

“Saya nak kata kemuncak usaha
saya itu, saya tak datang hati nak
sebut,” jawab Tok Guru yang tidak
pernah mendabik dada di atas
sebarang kejayaannya , “Ia adalah
kemuncak pendakwah da AS

; o
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Foto muka sebelah (atas), Y.A.B Tuan Guru menerima kunjungan hormat dari Perwakilan Kesatuan Eropah (EU) di
pejabatnya. Foto atas - Tuan Guru bersama Y.A.B Tuan Lim Guan Eng, Ketua Menteri Pulau Pinang. Bawah kiri -
Sidang media bersama wakil Kesatuan Eropah. Bawah kanan - Tuan Guru di sambut oleh wakil masyarakat India.

“"Masyarakat Cina buat sekolah Cina,
(Masyarakat) Cina ada suratkhabar Cina, mereka tak marah,
ada berita Cina di radio dan TV, tak marah... tapi bila nak tulis
nama jalan dalam Bahasa Cina nak marah... eh apa lagu ni?”

yang memperjuangkan Islam,
saya hanya seorang daripada
aktivis-aktivisnya.”

“Saya selalu sebut, Islam adalah
jawapan mengubat masalah
etnik,” tambahnya dan beliau
yakin faham kebangsaan atau
nasionalisme adalah racun kepada
perpaduan masyarakat berbilang
kaum seperti Malaysia. Ternyata
Tok Guru amat kesal kerana racun
itulah yang disalah guna hari ini
kononnya bagi menyelesaikan
polemik yang melanda.

Saya juga tidak melepaskan pelu-
ang menjolok soalan berhubung
pentadbiran Y.A.B Lim Guan Eng,
Ketua Menteri Pulau Pinang,
“Sejak menjadi Ketua Menteri, dia
(Y.A.B Lim) bercakap benda-benda

mereka tak marah,



Foto kiri - Y.A.B Tuan 1

Guru sedang mewarna- \ o
kan Singa Batik, satu
tradisi 'menghidupkan’
Singa tersebut untuk
persembahan. Foto muka
sebelah - Tuan Guru
sedang membaca terbi-
tan sulong Majalah
Qiadah di Pejabat Menteri
Besar Kelantan.

yang kalau orang Melayu dengar, yang tak terima Islam dengan

', terbuka pintu hati,” itu ulasan Tok  (pemimpin-pemimpin) Cina yang
4 Guru. boleh mendekati (dasar-dasar
! pentadbiran) Islam,” seru Tok

¥ .
¥ “Dia bercakap soal amar ma’ruf
Guru.

nahi mungkar, cerita (Khalifah)
Umar Abdul Aziz, benda-benda Tok Guru termenung seketika.
begini pemimpin-pemimpin yang  Saya menerimanya  sebagai
mengaku  Islam  sendiri petanda temubual kami sudah
kadang-kadang tak tiba ke penghujungnya. Tetapi

sebut.” sebelum sempat saya mengucap-

kan terima kasih, Tok Guru bing-

“"Mudah-mudahan kas bersuara semula, “Masyarakat

Allah S.W.T ganti- Cina buat sekolah Cina, mereka

kan (pemimpin-  tak marah, (Masyarakat) Cina ada
pemimpin) suratkhabar Cina, mereka tak

Melayu marah, ada berita Cina di radio

dan TV, tak marah... tapi bila nak

tulis nama jalan dalam Bahasa

Cina nak marah... eh apa /lagu ni?”

“Logik apa lagu ni... (tergelak).
Sedangkan bahasa ini adalah
(salah satu) nikmat (daripada)
Allah S.W.T,” Tok Guru meman-
dang saya dan melafazkan sepo-
tong ayat suci Al Quran lalu diter-
jemahkannya, “...Satu daripada
tanda kebesaranKu, Aku buatkan
bahasa berlainan.”

Tidak ada cara yang lebih baik
dari mengakhiri tulisan ini selain
dari mendalami ingatan Tuan
Guru Menteri Besar Kelantan
kepada kita, perbezaan warna
kulit, bahasa, adab dan budaya
adalah suatu nikmat buat kita
umat manusia. Oleh itu, mengapa
tidak kita meraikannya?
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KELANTAN

KOTA BHARU (1)

PT 26, Bangunan SEDC
Pasar Buluh Kubu
15000 Kota Bharu
Kelantan

Tel : 09-7444252

KOTA BHARU (2)
PT 408 Vista Square
Jalan Kebun Sultan

15300, Kota Bharu

Kelantan

Tel : 09-7438494

KOTA BHARU (3)
PT 340, Seksyen 25
Jalan Sultan Yahya Petra
15200, Kota Bharu

Kelantan
Tel : 09-7478633

TANAH MERAH
Lot PT 5646,
Desa Barakah, Jalan Pasir Mas
17500 Tanah Merah
Kelantan

Tel : 09-7551600

PASIR PEKAN (ROT)
PT 2021, Desa SBJ Putra Pasir Pekan
16250 Wakaf Bharu
Kelantan
Tel : 09-71820340

TUMPAT _
Lot 122, Jalan Hilir Pasar
16200 Tumpat.
Kelantan :
Tel : 09-7255687

PASIR MAS
PT 244, Jalan Masjid Lama
17000 Pasir Mas
Kelantan
Tel : 09-7901034

RANTAU PANJANG
No. 1240, Tingkat Bawah
Atas Taman Jaya Indah,
Banggol Kulim
17200 Rantau Panjang
Kelantan

Tel : 09-7951004

GUA MUSANG
Blok A PT 7767
Tkt Bawah, Taman Mesra
Jalan Persiaran Raya
18300 Gua Musang
Tel : 09-9121535

~ JELAWAT
Lot 125, Pasar Jelawat
16070 Bachok
Kelantan
Tel : 09-7782535

WWW.rozaimi.com

TERENGGANU

JERTEH
407, Jalan Besar Jerteh
22000 Jerteh
Terengganu
Tel : 09-6903930

SELANGOR

SHAH ALAM
43, Jalan Pinang B, 18/B
Seksyen 18, 40200 Shah Alam
Selangor
Tel : 03-55425252

KLANG
218, Jalan Sg. Bertek
Off Jalan Teluk Pulai
41100 Klang,

Selangor
Tel: 03-33749869

TAMAN SRI"'ANDALAS
Lot 34, No 50,
Jalan Sri Andalas
41200 Klang
Selangor
Tel: 03-33248494

NEGERI SEMBILAN
SENAWANG

77-G, Jalan Taman Komersial 4
Toman Komersial Senawang
70450 Seremban,

Negeri Sembilan.

Tel : 06-6788969

JOHOR"
JOHOR BHARU

No 25, Jalan Persiaran
Larkin Perdana

Susur Perdana 1
80350, Johor Bharu
Johor

Tel: 07-2352535

ANUAR TAN
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- 4_#'. e Y tersendiri  untuk gt
diri daripada berdepan dengan
kehadiran media atau wartaw
bukan semata-mata tidak ma
kan publisiti atau populariti. Se
liknya, beliau sudah serik terj
dalam permainan yang dican
oleh media massa.

“Saya jadi takut. Saya tak tahu
sama ada wartawan atau
editornya (yang) selalu mema-
nipulasi kenyataan saya. Saya

ka i X
eka tulis sesuatu yang tidak

keluar dari mulut saya tetapi
keluar dari mulut mereka sendiri.” .

“Saya takut. Saya perit. Saya k

mahu timbulkan kontroyersi. [ ’ _‘
bukan seorang yan Kkan popu- /,
lariti, Saya bek uhtuk dapat-

kan sokongamffakyat melalui khid- 4
mat g saya berikan.”

Kaé‘ny'a, sescorangawakiit

melalui # £
? masyar%t dan rakya g
) memilih#  untuk
bersama’rakyat denc
khidmat # dan N seba .
gaimana % yang rtanggung-
jawabkan #ke atasnya oleh Kera- N
jaan Negefidan parti.
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Bukan senang untuk mendapatkan sesi temubual bersama satu-satunya tokoh politik
kaum Cina di Kelantan, Dato’ Haji Anuar Tan Abdullah, 58. Sehinggalah pertemuan
antara penulis, Siti Masitah Mohamed dengan ADUN Kota Lama itu berjaya di atur oleh
Ketua Operasi PMBK sendiri, Ir Abdul Ariffahmi Abd. Rahman.

Dato’ Anuar Tan Abdullah mula
bergiat aktif di pentas politik sejak
awal 1980an dengan menyertai
Parti Gerakan dalam Barisan
Nasional (BN) bersama-sama
sahabatnya, bekas Ketua Menteri
Pulau Pinang, Tan Sri Dr. Koh Tsu
Koon. Beliau kemudiannya dilantik
sebagai Timbalan Ketua Pemuda
Gerakan dari tahun 1986 hingga
1992.

“Sepanjang 12 tahun saya cuba
untuk mengubah dan baiki dasar
parti namun tak pernah berjaya.
Sejak itu saya jadi tidak aktif lagi
dalam Gerakan sebaliknya lebih
memberi sokongan kepada PAS
yang menang pertama kali pada
1990,” katanya.

Kemudian, pada tahun 1994
Anuar Tan mula berjinak-jinak
dengan Parti Islam SeMalaysia
(PAS) di tambah pula dengan
pelawaan sahabat baiknya, Cikgu
Rahim (Dato” Wan Abdul Rahim
Wan Abdullah, Ahli Parlimen Kota
Bharu) supaya menjadi salah
seorang daripada Ahli Majlis di
Majlis Perbandaran Kota Bharu
(MPKB).

“Di situlah bermulanya Kkarier
politik saya dalam PAS. Cikgu

Rahim ibarat mentor kerana
banyak memberi semangat dan
sokongan kepada saya. Pada

tahun 1999 saya sertai Pilihan
Raya Umum dan menjadi calon
Dun Kota Lama (Parlimen Kota
Bharu) yang selama ini kubu kuat
MCA,

“Sejarah, kerana pertama kali PAS
menang di situ dengan majoriti
yang cukup selesa. Kerajaan
Negeri juga melantik saya sebagai
Ahli Majlis Mesyuarat Kerajaan
Negeri (Exco). Sekarang sudah
tiga penggal saya menyandang
kerusi Dun Kota Lama,” kata
Pengerusi Jawatankuasa Pemban-
gunan Usahawan, Perdagangan

dan Perpaduan
Negeri.

Bercerita mengenai latarbelakang
keluarga, Adun yang agak berah-
sia ini menjelaskan bapanya
terlebih dahulu memeluk agama
Islam setelah berkahwin dengan
wanita tempatan yang berasal
dari Pantai Damat, Bachok. Bapa-
nya menjalankan urusniaga
perikanan dan mempunyai bot
menangkap ikan.

Masyarakat

“Ibu saya sudah meninggal dunia,
masa itu saya dan abang masih
kecil. Jadi ayah berkahwin lain dan
kami tinggal bersama-sama. Ayah
saya bagus, dia tak paksa saya
supaya masuk Islam walaupun
usia saya sudah belasan tahun.
Dia beri kebebasan untuk saya
membuat keputusan. Akhirnya
pada umur 21 tahun saya masuk
Islam, begitu juga dengan abang
saya,”.

Apabila ditanya samada orang
Cina di Kelantan boleh menerima
dasar Kerajaan Negeri, beliau
berpendapat orang Cina di Kelan-
tan bertuah kerana bebas men-
jalankan aktiviti perniagaan, men-
ganuti agama tradisi dan menga-
malkan kebudayaan sendiri.

“Boleh dikatakan orang Cina di sini
bebas secara total di bawah
kepimpinan Tok Guru, sejajar
dengan prinsip Islam. Sebab itu
mereka memberi sokongan penuh
pada kita (PAS), misalnya di Kota
Lama kita menang sampai 5,000
majoriti. Ini gambaran bahawa
mereka cukup puas hati,” jelas
Bendahari Badan Perhubungan
PAS Negeri ini.

Malahan konsep ‘multi cultural
tourism’ yang diadaptasi oleh
Kerajaan Negeri membolehkan
penganjuran pesta kebudayaan
Cina jelas menunjukkan kebe-

basan hakiki kaum Cina
menikmati budayanya dengan
baik sekali.

Foto atas, YB. Dato’ Anuar Tan
sedang berucap di Majlis anjuran
Masyarakat Cina dan foto sebe-
lum ini, sewaktu berhujah di

Persidangan Dewan
Kelantan.

Beliau menegaskan bahawa dasar
yang diamalkan PAS adalah sama
rata untuk semua kaum. “Keadilan
adalah landasan perjuangan PAS
selama ini kerana Tok Guru men-
tadbir merujuk kepada Al Quran
dan Hadis dalam semua segi,”
tambah beliau lagi.

Negeri

“Dalam hal agama lagilah bebas
sampai Kelantan ada tiga patung
tokong terbesar di Asia Tenggara
yang berdiri, berbaring dan duduk
untuk jalankan ajaran keagamaan
untuk masyarakat Cina dan Siam
di negeri ini,” tegas Anuar.

Dalam bidang pendidikan kaum
Cina pula, Kerajaan Negeri begitu
komited membantu dengan melu-
luskan tanah seluas 1,000 ekar
kepada  sekolah persendirian
Chung Hwa di Kok Lanas, Ketereh.

Lakaran potret Dato’
Anuar Tan sewaktu
menggulung perba-
hasan di Persidangan
Dewan Negeri Kelan-
tan. Muka sebelah
Foto atas, mengiringi
Y.A.B Tuan Guru Men-
teri Besar ke Pesta
Kebudayaan
Masyarakat Cina 2007
di Kota Bharu. Foto
bawah, mengangkat
sumpah sebagai Ahli
Dewan Negeri Kelan-
tan setelah berjaya
mempertahankan
Kerusi DUN Kota Lama
dalam Pilihanraya
Umum ke 12, Mac
2008 yang lalu.
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“Ini salah satu faktor tarikan
kaum Cina terhadap PAS. Sekolah
kebangsaan yang tak cukup tanah
pun Kerajaan Negeri pertimbang
untuk beri tanah untuk besarkan
keluasan sekolah,

“Kerajaan Negeri tidak pernah
abai dan ceroboh hak setiap
kaum. Peluang mereka untuk
menjalankan perniagaan,
keagamaan, amalkan adat resam
dan pelajari bahasa ibunda
mereka. Kita tidak halang, bahkan
beri sokongan lagi,” tegas beliau.

Peranan Dato’ Anuar Tan lebih
jelas disifatkan sebagai jambatan
yang menghubungkan Kerajaan
Negeri dengan komuniti kaum
Cina. “Itu saya tidak tahu
(ketawa), mungkin itu pendapat
media massa dan pihak tertentu.
Kalau saya ni rakyat, baru saya
tahu. Saya tak boleh kata saya
orang penting”. Namun beliau
berpendapat ketokohan, karisma
dan imej Tuan Guru Menteri Besar
yang mentadbir negeri dengan
aman dan adil merupakan
penyebab utama kepada sokongan
kuat kaum tersebut.

Pada masa yang sama beliau juga
mempunyai hujah  tersendiri.
“Sebuah kerajaan sebenarnya tak
bergantung kepada individu.
Pemimpin datang dan pergi, yang
penting ialah polisi dan dasar
kerajaan. Yang penting mesra
rakyat, kondusif untuk semua
masyarakat berbilang kaum. Pent-
ing sekali keadilan, bersih, jauh
daripada rasuah, jauh daripada
salah guna kuasa. Ini yang rakyat
mahukan. Lagipun saya tak
bimbang, kerana saya nampak
polisi yang kita buat adalah polisi
mesra rakyat, satu polisi Islam.

Berbanding negeri lain yang hanya
memikirkan soal keistimewaan
hak orang Melayu dan hak bukan
Melayu, Anuar Tan berkata “Kelan-
tan berbeza kerana rakyat negeri
ini terutama orang Melayu lebih
memikirkan mereka sebagai orang
Islam daripada hanya memikirkan

mereka orang Melayu. Orang
Melayu dengan Melayu Islam tu
lain, berbeza”. Tambah beliau lagi.

-:—l (VBN W] e pems————

“Di Kelantan ni Melayu Islam lebih
memikirkan soal agama Islam
terlebih  dahulu. Jadi Islam
memikirkan bahawa bangsanya
adalah sama daripada keturunan
Nabi Adam. Hanya perbezaan
warna kulit, bahasa, geografi dan
bangsa sahaja. Sebab itu orang
Kelantan tak kira Melayu ke, Cina
ke, India ke hidup seolah-olah
satu keluarga,” jelasnya.

Di tanya sampai bila beliau akan
terus berjuang dalam arena politik
beliau menegaskan “Darah daging
saya adalah politik, daripada

muda lagi. Saya akan terus
berjuang sampai tua dan sampai
tak ‘cekak’ seperti Tok Guru. Itu
tugas kita, tanggungjawab yang
Tuhan beri pada kita untuk
berjuang dan berkhidmat kepada
rakyat ” katanya.

Beliau mendirikan rumah tangga
dengan Datin Zainab Mohamad,
55, dan dikurniakan tujuh anak
yang berumur antara 18 tahun
hingga 32 tahun. Beliau kini men-
etap di Kampung Teluk Panji, Kota
Bharu.+

ANUGERAH DARI KECEDERAAN

Baik Sami Buddha dari Indochina, Saudagar Wangian dari Timur Tengah, Pengeluar Colok
dari Jepun atau pengumpul artifak, kesemuanya berkumpul di Bangkok pada Mac 2007
vang lalu bersama ahli-ahli pathologi, pakar perhutanan, ahli ekonomi, antropologi, sain-
tis dan bakal usahawan. Tujuannya hanya satu, iaitu menyertai Persidangan Gaharu
Antarabangsa yang melibatkan peserta dari 30 buah negara. Turut tidak mahu keting-
galan ialah kumpulan-kumpulan pencinta alam sekitar yang semakin gentar dengan minat
vyang meluas terhadap pokok Depu.



emajuan penyelidikan dan

pembangunan telah mem-
buka ruangan baru yang mem-
bolehkan pokok-pokok Depu di
cederakan secara berkala
menerusi proses rawatan bagi
penghasilan Gaharu atau emas
hitam dari belantara.

Hari ini, kita tidak perlu lagi
menanti pokok gaharu di panah
halilintar, atau ditetak untuk mem-
bolehkan Gaharu terhasil.

Apa Itu Gaharu?

Apakah itu Gaharu yang sudah
sekian lama menjadi sebutan?
Bahkan masyarakat Melayu telah
lama menggunakan Gaharu seba-
gai pembayang kepada pantun
yang berbunyi, sudah Gaharu
Cendana pula, sudah tahu
bertanya pula. Namun masih
ramai yang belum tahu dan bila
PMBK  Sawit menguar-uarkan
minatnya untuk menceburi bidang
penanaman Depu, ramai yang
mula bertanya-tanya.

Gaharu sudah mula didagangkan
sejak dahulukala lagi malah menu-
rut Gerard A. Person dari Institute
of Enviromental Sciences di Leiden
University, dalam artikelnya berta-
juk Agarwood: The Life Of A
Wounded Tree, wujud kepercayaan
bahawa ia telah diniaga di laluan
perdagangan antarabangsa yang
terawal dalam sejarah. Masyarakat
Mesir Purba dipercayai telah
menggunakan Gaharu sebagai
sebahagian daripada ritual perke-
bumian jenazah sejak 3,000 tahun
dahulu. Manakala di Negara Jepun,

Gaharu dikatakan bertapak
bersama dengan kedatangan
ajaran  Buddha. Teks purba
Vietnam pula mencatatkan
bahawa Gaharu telah dibawa ke
sana melalui pengembaraan
sami-sami Buddha yang awal.

Menurut artikel dari Jabatan
Perhutanan bertajuk “Tapping The
Wealth Of Our Woods”, Gaharu
sudah lama didagangkan di negara
ini. Ia dipelopori oleh masyarakat
orang asli di pedalaman Semenan-
jung Malaysia. Penduduk tempa-
tan dilaporkan terlibat teruta-
manya di Kelantan, Pahang dan
Perak.

Gaharu yang di kenali sebagai
Chn-Xiang dalam bahasa Cina,
Jinkoh dalam Bahasa Jepun dan
Oud dalam Bahasa Arab terhasil
menerusi pengeluaran resin dari
pokok-pokok kumpulan Aquilaria.
Resin ini terhasil akibat tindakba-
las pathologi apabila pokok-pokok
dari  kumpulan ini mengalami
kecederaan. Ia juga dikatakan
terhasil akibat tindak balas terh-
adap jangkitan kekulat.
Bagaimanapun, tidak kesemua
kumpulan Aquilaria akan meng-
hasilkan resin dan hampir mustahil
untuk menentukan samada pohon
itu menghasilkan resin atau tidak
menerusi pengamatan luaran.

Dipercayai terdapat 25 spesies
pokok Aquilaria dan ia tumbuh
meliar di Selatan dan Tenggara
Asia. Daripada jumlah ini, 5
spesies dikenalpasti tumbuh di
hutan di Malaysia iaitu Aquilaria
Hirta, Aquilaria Malaccensis, Aqui-

laria Beccariana, Aquilaria Micro-
carpa dan Aquilaria Rostrata.
Banyak kajian saintifik telah
dijalankan ke atas spesies Aqui-
laria Malaccensis atau di kenali
dengan nama Depu Kapas oleh
penduduk tempatan, namun tidak
pula pada spesies-spesies lain.

—

Y.A.B Menteri Besar Kelan-
tan diiringi YB. Dato’ Haji
Husam Musa, Ahli Exco dan
juga Pengerusi PMBK Sawit
melawat ke tapak rawatan

_ pokok Depu di Dewan Beta,
“=  Kelantan.

w4

Ekonomi Mapan Gaharu

YB. Dato’ Haji Husam Musa, Pengerusi PMBK Sawit melihat prospek
ekonomi di dalam Industri Gaharu sebagai satu lapangan yang harus
diterokai secara serius. Maka anak syarikat Perbadanan Menteri Besar
Kelantan ini telah dilihat sebagai kenderaan yang berpotensi memacu

sumber ekonomi ini secara mapan.

Bagi peringkat permulaan PMBK Sawit memperuntukan seluas 425
ekar (172 hektar) tanah di Kompartmen 67 Hutan Simpan Batu Papan,

Blau di Jajahan Gua Musang bagi penamanan Depu.

Proses penanaman telah mula dijalankan pada bulan Jun 2008 dan seh-
ingga kini sejumlah 60,000 pokok dari spesies Malaccensis, Crassna
dan Sub-Integra telah ditanam. PMBK Sawit sedang mencari pelabur-

pelabur dari dalam dan luar negara bagi menjayakan projek ini secara
komersil.

Bagi setiap keluasan 1 ekar, sebanyak 400 pokok boleh di tanam
dengan jarak 3 meter kali 4 meter di antara setiap pokok dan PMBK
Sawit menganggarkan sebanyak 170,000 pokok dapat di tanam di
tapak tersebut menjelang penghujung tahun 2009.
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Berdasarkan Inventori Hutan
Kebangsaan Ke Empat vyang
dijalankan pada 2002 hingga
2004, dianggarkan masih terda-
pat sejumlah 3.55 juta pohon
Aquilaria yang tumbuh pada kelu-
asan tanah sejumlah 1.79 juta
meter persegi.

Habitat semulajadinya
adalah pada altitud dari

beberapa meter ke 1,000
meter dari aras laut.
Bagaimanapun, ia paling
subur tumbuh di keting-
gian 500 meter. Ia memb-
esar dengan cepat dan
mula menghasilkan
bunga dan biji pada usia
seawal 4 tahun.

Nilai Ekonomi Gaharu

Menurut Jabatan Perhu-
tanan Malaysia nilai
ekonomi bagi Gaharu
adalah amat tinggi. Resin
yang dihasilkan digredkan
Jabatan Perhutanan
dengan gred Super A, A,
B, C serta D. Bagi
produk-produk yang
dihasilkan dari resin dan
teras Gaharu nilainya di

~_______pasaran antarabangsa

hingga mencecah USD30,000
(lebih  dari RM100,000) se
kilogram.

Bagaimanapun, kebanyakan kulit
dan kayu pokok Depu diproses
untuk menghasilkan minyak
Gaharu bagi menghasilkan

wangi-wangian dan produk
kosmetik. Permintaannya amat
tinggi terutamanya di Pasaran
Timur Tengah. Harga bagi minyak
Gaharu vyang berkualiti tinggi
adalah diantara USD50,000
hingga USD80,000 (lebih dari
RM240,000) se liter.

Minyak Gaharu juga digunakan di
dalam perubatan tradisional Cina
dan Korea. Kajian secara sainti-
fik juga sedang dijalankan terh-
% adap penggunaan bahagian-
-\ bahagian tertentu dari pokok
| Depu untuk merawat penyakit

Pasaran dan Masa Hadapan

Menurut Dr. Mat Rasol Awang,
Pegawai Penyelidik Kanan dari
Institut  Penyelidikan Nuklear
Malaysia (MINT), bekalan Gaharu
berdasarkan jumlah pokok Aqui-
laria di dunia hari ini hanya cukup

»
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¥ Foto muka sebelah, batang pokok Depu liar yang menjalani proses
rawatan. Foto atas, Seorang pekerja sedang menebuk lubang pada
batang pokok Depu. Ini adalah sebahagian daripada proses rawatan
secara fizikal. Foto bawah kanan, Dr. Mat Rasol Awang, Pegawai
Penyelidik Kanan di MINT. Foto bawah kiri, kulit dan serpihan kayu

Depu yang dihancurkan sedang menjalani proses pemeraman.
Sebahagian dari proses bagi menghasilkan minyak.

Dari sudut perancangannya PMBK Sawit bercadang mewujudkan skim
pelaburan bagi setiap ekar yang di tanam dengan pokok tersebut. Ang-
garan awalnya PMBK Sawit merancang mendapatkan RM200,000 bagi
setiap ekar dari pelabur tempatan dan luar negara dan mensasarkan
pendapatan sebanyak RM200 juta dari pelaburan itu. Setiap pelabur
akan menerima sijil pelaburan yang boleh ditebus pada harga semasa

selepas pelaburan itu matang.

memenuhi 20 peratus daripada
permintaan dunia.

Berdasarkan perangkaan tersebut
dan berbekalkan nilainya dari
sudut ekonomi, ternyata
pelaburan di dalam bidang pena-
naman Depu untuk menghasilkan
Gaharu adalah amat positif sekali.

Namun begitu pokok-pokok dari
Kumpulan Aquilaria yang tumbuh
meliar dan menjadi sumber utama
penghasilan Gaharu untuk beribu
tahun lamanya sudah semakin
pupus dari habitat asalnya. World
Conservation Union (IUCN) telah
menyenaraikan spesies Aquilaria
Crassna yang terdapat di Vietham
dan spesies Aquilaria Malaccensis
sebagai spesies terancam. Oleh
yang demikian, kedua-dua spesies
ini kini dilindungi bagi mengelak
kepupusannya oleh Convention on
International Trade in Endangered
Species of Wild Fauna and Flora
(CITES).

Adakah Gaharu yang kini diper-
olehi secara semujadi dapat
diganti dengan penghasilannya
secara tiruan? Jawapannya tidak.
Gaharu tidak boleh dihasilkan
menerusi proses sintesis. Walau-
pun ‘Chemical substitutes’ telah
digunakan untuk penghasilan
haruman dan lebih murah harg-
anya namun ianya jauh dari beru-
paya menandingi qualiti yang
dihasilkan secara semulajadi.

Komponen kimia terpenting yang
bertanggungjawab menghasilkan
bau dari produk Gaharu ialah
sesquiterterpenes dari segi
prinsipnya boleh ditiru menerusi

teknik sintesis. Namun disebab-
kan strukturnya yang terlalu com-
plicated menjadikan ianya amat
mahal untuk dihasilkan dan tidak
berdaya saing.

Oleh yang demikian, penghasilan
Gaharu secara semulajadi
menerusi pokok Depu terus mem-
punyai masa depan yang mem-
berangsangkan. Hari ini, proses
rawatan ke atas pokok Depu di
buat dengan mencederakan
pokok-pokok itu secara terkawal
dan berjadual. Terdapat tiga
kaedah rawatan iaitu rawatan
secara fizikal dengan mencedera-
kan batang pokok tersebut
samada dengan menebuk lubang
atau cara tradisionalnya ialah
menetak batang pokok itu dengan
parang. Keduanya ialah rawatan
menggunakan bahan kimia dan
yang terakhirnya ialah rawatan
secara biologikal. Rawatan secara
biologikal dibuat dengan menggu-
nakan kekulat atau microb.

Hari ini, kebanyakan kaedah rawa-
tan dibuat dengan menggabung-
kan ke tiga-tiga teknik tersebut.
Kaedah rawatan adalah satu
proses inokulasi yang memangkin
penghasilan resin oleh pokok.
Resin adalah antibodi yang dihasil-
kan oleh pokok bagi mengubatinya
dari kecederaan dan jangkitan.

Proses rawatan ke atas pokok
Depu boleh dilakukan seawal usia
pokok 5 tahun dan rawatan secara
sistematik ini akan berterusan
selama 2 tahun atau lebih untuk

menghasilkan teras. Teras terben- |

tuk daripada penghasilan resin
yang likat.
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Anggaran minimum pendapatan yang boleh diperolehi dari penghasilan
teras atau Heartwood yang terbentuk menerusi proses rawatan dalam
tempoh 8 ke 10 tahun ialah berjumlah RM5,000 bagi setiap pokok.
Anggaran ini berdasarkan kepada penghasilan gred terendah dengan
harga pasaran semasa lebih kurang RM1,000 per kilogram dan tidak
termasuk pulangan menerusi proses penghasilan minyak Gaharu dari
kulit pokok tersebut. Oleh yang demikian, secara minimum dianggar-
kan setiap ekar yang ditanam boleh menghasilkan pulangan sebanyak
RM2 juta.

Foto mukasurat sebelum atas,
pekerja sedang membuat semburan
pada batang pokok Depu. Ini adalah
sebahagian daripada kaedah rawatan
menerusi teknik yang menggunakan -
bahan kimia. Foto bawah, minyak
Gaharu berwarna gelap kehijauan
terbentuk menerusi proses penyulin-
gan.

Selepas beberapa bulan rawatan
mula dilakukan, kulit-kulit dan
serpihan pokok ini ambil dan digu-
nakan bagi menghasilkan minyak
Gaharu. Minyak ini terhasil apabila
kulit-kulit kayu direndam dengan
larutan khas dan diperam untuk
jangkamasa tertentu. Kemudianya
ia di rebus dan disuling bagi men-
gasingkan minyak dengan air.

Pada 27 Ogos yang lalu, Kerajaan
Negeri Kelantan menerusi Perba-
danan Menteri Besar Kelantan
telah melancarkan Skim Galakan
Penanaman Gaharu. PMBK telah
memberi 5 anak pokok Depu
kepada penduduk kampung yang
terpilih. Penamanan pokok Depu
dilihat dapat memberi pendapatan
sampingan yang lumayan kepada
penduduk kampung dan seterus-
nya membantu mengingkatkan
pendapatan mereka menerusi
sumber yang baru.

Anak syarikat PMBK iaitu PMBK
Sawit Sdn Bhd juga telah diperun-
tukan tanah seluar 425 ekar untuk
menanam pokok Depu secara
komersil.

‘&-‘ =3 !+. .:=!.- #'i_...

Foto atas dan bawah, Teras atau
Heartwood yang terbentuk di
dahan pokok depu. Foto tengah,
minyak Gaharu yang dihasilkan
oleh pengusaha tempatan (foto
ehsan Somsark, Agarwood Fatani)




Oleh Siti Masitah Mohamed

Fatimah Daud, 88 tahun mening-
gal dunia di rumahnya di Pengka-
lan Chepa pada 30 April 2008.
Beliau merupakan pencarum skim
Takaful Kifaalah. Namanya mula
didaftarkan ke skim tersebut pada
awal Mac 2008

Anak bongsunya, Mat Din Abdul-
lah, 56, seorang petani dan mem-
buat kerja-kerja kampung-
manakala isterinya, Zainun Abu
Bakar, 52, adalah surirumah
sepenuh masa. Pasangan ini
mempunyai 10 orang anak dan
lima cucu.

Pada hari kematian, keluarga Mat
Din menerima wang pendahuluan
caruman Takaful Kifaalah seban-
yak RM500 yang diserahkan oleh
Adun Tanjong Mas, Yang Berhor-
mat Puan Rohani Ibrahim.

Zainun berkata, mereka sekelu-
arga amat lega dengan wang yang
diterima selepas kematian ibu
mertuanya itu kerana dapat mem-
bayar semula duit yang dipinjam
dari saudara-mara untuk pengu-
rusan jenazah.

“Duit tu boleh bayar upah gali
kubur dan buat jamuan doa sela-
mat. Rasa lega sikit kalau tak,
susah juga nak keluar belanja
serta-merta macam tu,” katanya
yang masih terasa dengan kehil-
angan mertua yang disayangi.

Baki caruman sebanyak RM2,000
pula diterima pada pertengahan
Ramadhan lalu. Zainun dan kelu-
arganya amat bersyukur kerana
Kerajaan Negeri membantu golon-
gan berpendapatan rendah seper-
tinya.

Pandangan Mat Din dan Zainun
turut dikongsi bersama pasangan
Wee Chay Pin @ Wee Guan Chai,
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62, dan isterinya Tim Mek Ein, 57,
yang menetap di Kampung
Chekok, Pasir Mas. Pasangan ini
mengakui skim ini amat berman-
faat dalam meringankan beban
sewaktu menguruskan upacara
pengebumian ibunya, Ong Jok
Tuan, 83, tahun lalu.

“Walaupun jumlah yang diterima
tidak banyak tapi sekurang-
kurangnya boleh meringankan
beban dan menampung perbelan-
jaan  menguruskan orang mati
kerana kadang-kala kosnya boleh
mencecah sehingga RM15,000
seorang,” katanya.

Mendiang Ong Jok Tuan mening-
gal dunia pada 7 April 2007 akibat
sakit tua adalah pencarum skim
berkenaan. Wang pendahuluan
sebanyak RM500 diserahkan
sendiri oleh Adun Chetok, Yang
Berhormat Ustaz Abdul Halim
Abdul Rahman pada hari kematian
mendiang manakala cek baki
caruman bernilai  RM2000
diterima sebulan kemudian.#:

KIFAALAH SDN BHD

Lot 5393-E, Jalan Telipot,
15050 Kota Bharu, Kelantan
Tel : 09-7476336
Faks : 09-7476226

E-mail: alacarte k

b@yahoo.com

WAKTU OPERASI:

10.00 Pg - 12.00 MIm
(SABTU - KHAMIS)

5.00 Ptg - 12.00 MIm
(JUMAAT)

.masakan melayu-thai, masakan barat, steamboat;
ikan bakar berempah istimewa dan sate.
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Oleh : Siti Masitah Mohamed

D.D Multimedia Solution Sdn
Bhd (Darul Digital) sekali lagi
mengutip pengalaman berharga
dengan penglibat secara langsung
di dalam pembikinan dokumentari
tarian asli Makyong di Kelantan
bersama Busefilm, sebuah
syarikat produksi antarabangsa
berpangkalan di Jerman pada
Oktober 2008.

Hubungan akrab Pengarah
Program Darul Digital, Encik
Hassan Muthalib dengan Pengarah
Culture Centre, Gotehe Institute
Kuala Lumpur iaitu Volker Wolf
melestarikan  impian  Busefilm
merakam identiti sebenar tarian
Makyong di Kelantan.

Dokumentari yang memaparkan
seni-seni tradisi sedunia ini di arah
oleh Norber Buse yang juga

i
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bertindak sebagai Jurukamera.
Turut membantu, Dmitri Psarris
yang berperanan sebagai Pengu-
rus Produksi dan Christof Debbler
sebagai Penata Bunyi.

Cerita asal dokumentari lakonan
semula ini adalah ilham Hassan
Muthalib sendiri yang turut diper-
tanggungjawabkan oleh Busefilm
sebagai Penolong Pengarah,
Pengarah Seni dan Kesinambun-
gan.

Lokasi yang dipilih mencerminkan
dunia sebenar tarian Makyong
seperti Rumah Rakit, Sungai
Kelantan, Restoran Seni Ukir,
Pulau Melaka, Gelanggang Seni,
sekitar Kota Bharu, kampung
nelayan Pantai Kemasin, Bachok
dan rumah Pak Agil, Pasir Puteh.
Penggambaran selama 11 hari ini

juga disertai empat krew Darul '

Digital yang bertindak sebagai
krew produksi. Dokumentari
selama 45 minit ini akan ditayang-
kan bagi siaran televisyen negara
Tembok Berlin itu tidak lama lagi.

Dokumentari ini memaparkan
perjalanan hidup seorang remaja
bernama Ain yang mengidap
penyakit misteri. Penyakitnya
dikatakan boleh sembuh melalui
perubatan tradisional iaitu
Makyong dan Main Puteri.

Sejak itu, Ain berusaha mempela-
jari seni tarian Makyong sehingga
akhirnya beliau pandai menarikan
tarian tersebut. Penyakitnya kian
pulih dan beliau meneruskan
amalan pengubatan dengan mem-
buat dan menerbangkan wau
bulan.

Tingkat 3, Bangunan KB Bazaar
Jalan Hamzah

15050 Kota Bharu

Kelantan
www.daruldigital.com.my
09-7473800/7478802

fax : 09-7473801

women idea & art: DARUL DIGITAL

/ “Yes, all women!

We had the feminist

in Kelantan.”
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Kelantan  Utilities Mubaarakan
Holdings Sdn Bhd (KUM) bersama
syarikat usahasamanya Intaaj
Pipes Industries Sdn Bhd (Intaaj)
berazam menjadi pengilang paip
besi utama dalam industri air di
Kelantan.

Hasrat berkenaan disuarakan
sendiri oleh Ketua Eksekutif
Intaaj, Nazrin Cheong Abdullah
yang melihat potensi industri paip
air mampu berkembang pesat di
Pantai Timur, khususnya Negeri
Kelantan, insyaallah.

Selain itu, Intaaj juga bertang-
gungjawab sebagai syarikat pem-
bekal utama paip-paip besi keluli
untuk anak syarikat KUM iaitu
Air Kelantan Sdn Bhd (AKSB).
Selain AKSB, KUM turut mengen-
dalikan beberapa syarikat lain
jaitu Majaari Services Sdn Bhd,
Sihhat-Afiat Sdn Bhd dan juga
Intaaj.

KERJASAMA

KELANTAN UTILITIES MUBARAKAN
DAN INTAAJ]

Oleh Siti Masitah Mohamed

Nazrin juga bertindak sebagai
Pengarah Kinson Manufacturing
Sdn Bhd (KMSB) berpangkalan di
Ipoh, Perak mula menjalin hubun-
gan dagang dengan syarikat Kera-
jaan Negeri Kelantan sejak 2006
lagi.

Katanya, kerjasama yang baik
antara beliau dengan pihak Kera-
jaan Negeri terutama Unit Peran-
cang Ekonomi Negeri (UPEN) dan
KUM berjaya menempatkan Intaaj
Pipes Industries sebagai salah
satu syarikat pelabur yang berani
meneroka industri paip di negeri
ini.

Buat masa ini, beliau sedang men-
gusahakan untuk membina
sebuah kilang pengeluar paip dan
mengikut perancangannya akan
mula beroperasi pada bulan
September 2009 ini. Tapak kilang
tersebut juga terletak di Kawasan
Perindustrian Pengkalan Chepa

Beliau amat berterima kasih di atas kepercayaan dan
sokongan yang diberikan oleh Kerajaan Negeri sehingga
Intaaj sudah bertapak dan telah membuka gudang
perniagaannya sendiri di Pengkalan Chepa, Kota Bharu.

dengan keluasan tanah 4.2 ekar di
bawah fasa pertama.

Beliau juga terharu dengan
keakraban dan hubungan baik
yang terjalin antara individu-
individu dari syarikat - syarikat
rakan kongsi yang lain teruta-
manya Encik Abdul Ariffahmi
Abdul Rahman, Ketua Pegawai
Operasi PMBK. Keakraban ini
membolehkan segala urusan kerja
berjalan lancar.

Selain mengadakan usahasama
dengan anak syarikat PMBK itu,
Intaaj turut mengadakan
kerjasama dengan Yayasan Kraf-
tangan Kelantan (YKK) bagi
memacu pertumbuhan industri
paip di seluruh negeri Kelantan.

Beliau di sini ingin mengamobil
kesempatan untuk mengucapkan
terima kasih kepada pihak YKK,
sebagai salah satu rakan
usahasama yang unik, yang telah
banyak memberi idea dan juga
sokongan bagi menjayakan
usahasama ini.

Sebagai pengarah syarikat KMSB
yang telah menceburkan diri di
dalam industri air selama lebih 20
tahun, beliau yakin Intaaj mampu
bersaing dalam industri ini
memandangkan beberapa Kera-
jaan Negeri di Malaysia sedang
dalam perancangan untuk menu-
kar paip air sedia ada kepada paip
yang baru.

Apa yang ingin dikongsi di sini
ialah mengenai personaliti Nazrin
sebagai rakan niaga antara KUM
dan Intaaj merupakan seorang
muallaf berbangsa Cina. Beliau
memeluk agama Islam sejak 1999
ketika berumur 24 tahun sewaktu
bekerja di Amerika Syarikat.

Siapa sangka anak kepada tokoh
agama Buddha ini memilih agama
Islam sebagai jalan hidupnya.
Katanya, pergaulan dan berseko-

lah di sekolah kebangsaaan atau
aliran Melayu antara faktor yang
mendorong dirinya untuk menge-
nali Islam dengan lebih menda-
lam.

Ketika menyambung pelajaran di
Amerika, beliau pernah membaca
risalah-risalah  ajaran  agama
Kristian tetapi tidak pernah mem-
praktikkan ajaran agama tersebut.
Beliau akhirnya memeluk Islam
setelah yakin dengan ketulenan
serta kesahihan agama tersebut.
Sekembalinya ke tanah air, keluar-
ganya amat terkejut serta kecewa
dengan status Nazrin sebagai
seorang Islam. Namun setelah
mendengar penjelasan dan
penerangan yang diberikan
Nazrin, keluarganya dapat men-
erima hakikat bahawa anak
bongsu daripada dua beradik itu
beragama Islam. Perbezaan

agama tidak menghalang hubun-
gan kekeluargaan yang masih
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Ahli perniagaan yang berasal dari
Ipoh, Perak ini turut menaruh
harapan yang tinggi kepada
anak-anaknya agar berpegang
kuat pada ajaran Islam dan lahir
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terjalin dengan baik hingga kini.
Kini, Nazrin atau nama asalnya
Malcolm Cheong Lup Yin, 34
tahun, berasa sangat bahagia
dengan kehidupannya sementelah
ibubapanya sendiri banyak mem-
beri sokongan dan membantu
dirinya mendalami agama Islam
dengan sebaiknya. Di samping itu,
ibubapa mertua juga banyak
memberi nasihat dan dorongan
supaya menjadi seorang muslim
yang baik.

Beliau telah mendirikan
rumahtangga dengan seorang

jurutera, Engr. Azrina Abd. Latif,

34, dan telah dikurniakan tiga
cahayamata. Anak pertama Sarah
Natalia Cheong Nazrin berumur 8
tahun, sudah pun pandai mengaji
Al Quran, anak kedua, Syameen
Alicia Cheong Nazrin, 4 tahun,
manakala anak ketiga, Muham-
mad Isaac Alfayed Cheong Nazrin
baru berusia 1 tahun.®

ISP Customer Service : 013.933.001.8
ISP Technical Support : 013.933.001.4
ISP Faks : 09.788.390.9
ISP Founder : 019.947.554.5
ISP General Inquiry : 013.923.624.5
TM Hotline : 100
CELCOM Care : 1300-111-000

e-mel: tmnetkbmall@gmail.co
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PERKENAL TEKNOLOGI
KULTUR TISU TUMBUHAN

Oleh : Siti Masitah Mohamed

Pengenalan teknologi kultur
tisu tumbuhan dalam perkem-
bangan bioteknologi di Kelan-
tan adalah hasil perbincangan
tiga hala antara Kelantan
Biotech Corporation Sdn Bhd
(KBCSB) dengan Unit Peran-
cangan Ekonomi Negeri Kelan-
tan (UPEN) dan Universiti Sains
Malaysia (USM) yang bermula
pada 2 Jun 2008.

Hasil perbincangan dan
kerjasama ketiga-tiga pihak,
Universiti Sains Malysia akan
memindahkan teknologi kultur
tisu tumbuhan kepada Kera-
jaan Negeri kerana KBCSB
mempunyai kemudahan,
peralatan dan keperluan yang
lengkap.

Teknik kultur tisu tumbuhan .

yang kian popular masa kini
sebenarnya melalui proses
yang mudah. Sebahagian kecil
tumbuhan sama ada daun,
batang (organ) atau sel-sel
diletakkan di dalam medium
kultur bernutrien bagi mem-
bolehkan proses tumbesaran
dalam keadaan steril atau
aseptik.

Tanaman vyang disteril itu
adalah bebas daripada seran-
gan mikroorganisma seperti
kulat, bakteria serta virus bagi
membentuk pertumbuhan
yang lengkap.

Melalui teknik ini pekebun dan
petani dianggarkan akan
mendapat pendapatan serta
pulangan yang berlipat ganda
kerana hasil tanaman vyang
akan dihasilkan adalah dari
yang berkualiti tinggi. Melalui

Masih ramai yang tertanya-tanya
tentang kelebihan proses kultur
tisu ke atas tumbuhan. Teknologi
ini dicipta untuk menggalakkan
pertumbuhan sesuatu spesis tana-
man secara seragam  serta
berbuah dan masak pada masa
yang sama.

Kelantan Biotech Corporation Sdn Bhd

Lot 3174, Batu 23,
Jalan Kota Bharu - Machang,

18500 Machang, Kelantan
Tel : 09-9765280
Faks : 09-9765282

teknologi kultur tisu tumbuhan
ini juga para pekebun dan
petani dapat mengurang serta
mengelakkan risiko kerosakan
pada tanaman mereka kerana
spesis pokok yang dipilih mem-
punyai daya ketahanan yang
tinggi.

Teknik ini dibangunkan untuk
memudahkan pengkomersilan
kultur baru dalam mengap-
likasi pertanian dengan keju-
ruteraan genetik yang merang-
kumi pembaikpulihan tanaman
sama ada dari segi nilai nutrisi,
kawalan serangga dan kultur
tumbuhan bebas virus.

Kaedah ini menjadi alternatif
untuk mengekalkan pertumbu-
han tanaman vyang jarang
ditemui dan mulai pupus.
Selain itu, ia juga berguna
dalam bidang farmaseutikal
untuk menghasilkan ginseng
dan taxol. Kultur tumbuhan
yang siap diproses juga mudah
dan selamat untuk dieksport.

Apa yang dikatakan dengan
teknologi dalam pembuatan
kultur tisu adalah dari sudut
penyelenggaraan organisasi
tisu dan kalus atau perkem-
bangan jisim sel yang tidak
tersusun dihidupkan dalam
medium sintesis.

Proses awal kultur tisu dilaku-
kan dengan memilih induk
tumbuhan yang berkualiti
sebelum membentuk klon -
klon menyerupainya. Progeni
yang tumbuh dengan sihat
kemudiannya dipindah dan
ditanam dalam suhu dan
kelembapan vyang terkawal
serta disteril.

Spesis tanaman vyang diyakini
kejayaannya melalui teknik kultur
tisu ialah pokok pisang. Tanaman
pisang merupakan tanaman
ekonomik yang kedua terpenting
selepas durian dalam sektor
pertanian negara.

Di Malaysia, terdapat beberapa
makmal komersil yang menghasil-
kan variati anak benih pisang
termasuklah di makmal yang dimi-
liki KBCSB sendiri yang beroperasi
di Labok, Machang.

Manakala harga yang ditawarkan
juga berpatutan antara RM1.50
hingga RM2.50 bagi setiap pokok
dengan ketinggian dua kaki.
Namun begitu, bekalan anak
benih pisang berkualiti masih
tidak mencukupi untuk memenubhi
permintaan yang tinggi. Oleh itu
lebih banyak makmal kultur tisu
perlu dibangunkan lagi demi masa
depan pertanian negeri ini.*

Jenis pokok pisang keluaran KBCSB adalah
seperti pisang awak, pisang cavendish,
pisang berangan, pisang tanduk, pisang
rastali, pisang abu dan pisang nangka. Selain
itu tanaman hiasan (ornamental plants) turut
dihasilkan seperti keladi hiasan dan orkid.
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TOK SYAIR TOK SFI FHONG

oleh RAYSHAD AZIZ

Tiap-tiap malam bermimpi

Sedap rasanya

Harum bauny

Kasih mesra sehingga mati

TOKOH

egitulah bait-bait indah syair

romantis yang di karang oleh
Tok Syair. Lantaran indahnya syair
ini, beberapa pasangan suami-
isteri yang sedang ‘perang dingin’
telah berbaik semula dan hidup
aman damai.

Tok Syair merupakan nama
gelaran  kepada Haji  Abdul
Rahman bin Haji Uthman bin Senik
atau lebih dikenali dengan panggi-
lan Tok Selehong. Tok Selehong
merupakan seorang tokoh guru
pondok yang paling terkemuka di
Jajahan Tumpat serta seorang
ulama Melayu vyang terkenal
kerana jasanya dalam mengem-
bangkan syi‘ar Islam di Nusantara.
Beliau di lahirkan di Kampung
Lubok Jong, di pinggir Sungai
Selehor pada tahun 1871.

Tok Selehong mendapat didikan
awal Bahasa Arab di Sungai
Pinang, Kelantan dan antara guru
terawalnya adalah Haji Abdul
Malek. Beliau kemudian menyam-
bung pelajarannya di Patani, di
Selatan Thailand. Pada zaman
tersebut Patani merupakan pusat
pegajian dan perkembangan Islam
yang termasyur. Di Patani, Tok
Selehong berguru dengan
beberapa orang Tuan Guru,
antaranya Tuan Guru Haji Abdul
Rashid dan Tuan Guru Haji Abdul-
lah Bendang Jong. Sepanjang
pengajian selama 7 tahun di
Patani, beliau sering berulang-alik
ke Kelantan dengan berjalan kaki
tanpa rasa gentar kerana dadanya
sarat dengan ilmu apatah lagi
beliau pandai bersilat dan mahir
menggunakan keris.

Beliau kemudiannya menyambung
pelajarannya ke Makkah. Selepas
18 tahun bermukim di Makkah,
beliau pulang ke Kelantan pada
tahun 1921 dan mengasaskan
pusat pengajian pondok di pinggir
Sungai Selehor. Beliau sendiri
mengajar di pondok ini sehingga
pondoknya terkenal dan dikenali
ramai. Malahan pelajarnya terdiri
dari mereka yang datang dari jauh
seperti  Johor, Pulau Pinang,

Melaka, Palembang dan seba-
gainya.

Menurut Ustaz Ismail Awang,
dalam majalah Pengasuh menye-
but, ‘Tok Selehong mempunyai
kebolehan dalam berbagai-bagai
bidang ilmu pengetahuan, tetapi
yang sangat diminatinya ialah
bidang tasawuf. Kitab Hikam oleh
Ibnu Ataillah merupakan kitab
paling sukar diajar kepada ramai,
mungkin sebab kitab ini mendor-

7\/~7
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ong manusia membaiki diri dan
mendampingi diri kepada Allah,
serta menjauhi sifat-sifat terkeji
seperti sombong, hasad dengki,
riak, sum’ah dan sebagainya’.
Kitab pengetahuan tasawuf selain
Kitab Al-Hikam secara umum juga
turut dipelajari di seluruh dunia
Melayu, termasuk dalam pondok
yang diasaskan oleh Tok Selehong.

Tok Selehong dikurniakan Allah
kemahiran menyampaikan ajaran

PONDOK TOK SELEHOR
KAMPUNG LAUT, TUMPAT

Pondok Tok Selehor

= » Kampung Laut,
pengajian pondok yang sa?!:a? tarli.:e Tumpat merupakan pusat

Malaysia amnya. Pusat P

Tuan Guru Hj. Abd. Rahman o o
panggilan TOK SELEHOR pada tahun
seluas 3 ekar, pusat pengajian Ini

nal di Negeri Kelantan dan
Pondok ini diasaskan oleh
bin Othman yang lebih dikenali dengan
1921. Terletak diatas tanah
terkenal dengan Tempat

BERSULUK (Bersunyian dan menyendiri untuk merapatkan diri

dengan Allah) faitu satu tempat dalam tanah yan

sebuah kubur. Keadaan ini dapat memberikan Etg p";?;}:ﬁ::-
yang benar-benar takutkan Allah dan alam akhirat. Pusat
Pengajian Pondok ini telah melahirkan ramai alim ulama yang
terkenal di Kelantan dan Negara Jiran. Pada masa ini pondaok
ini juga telah mengadakan kemudahan penempatan kepada
anak-anak yatim dan orang-orang tua.

PONDOK TOK SELEHOR,
KAMPUNG LAUT, TUMPAT

Pondok Tok Selehor, Kampung Laut, Tumpat is one of the most
famous among many 'pondok’ religious schools in Kelantan. it
was first sel up In 1921 on a 3-acre piece of land by Tuan Guru Hj
Abd Rahman bin Othman or more popularly known as Tok Selehor.
The Pondok is well known for its 'Bersuluk’ area which resembles
a graveyard where one stays in solitary to bring one closer to
Allah, The Merciful and meant to be a foresight to the days of
the Hereafter. The Pondok has produced many Islamic scholars
to the region. it currently house many orphans and the elderly.
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dengan cara yang cukup senang di
fahami. Walaupun berulang-ulang
tetapi ia tidak menjemukan. Oleh
kerana keberkesanan

pengajaranya maka pondoknya
sering di penuhi oleh pengunjung
yang datang dari Pasir Pekan,
Tumpat, Wakaf Bharu, Palekbang
dan Kelong. Menurut Tuan Guru
Haji Hasan Ahmad, ‘saya tidak
pernah mendengar orang menga-
jar yang lebih manis dan mesra
yang dapat mengatasi Tok Sele-
hong".

Tok Selehong terkenal sebagai
seorang ahli sufi yang zahid dan
warak. Sebagai seorang yang
terkenal, beliau amat bimbang jika
timbul perasaan angkuh dan riak
dalam hatinya. Pada masa yang
sama, dengan tujuan supaya
hatinya tidak tertambat kepada
dunia, beliau telah menggali
sebuah lubang khas dalam
kawasan perkuburan Islam
berhampiran pondoknya dan
dijadikan tempat khusus beliau
beribadat dan bersuluk. Tujuan
beliau berbuat demikian adalah
supaya hati menjadi takut dan
sentiasa ingat pada kematian.
Tindakan yang di ambil membole-
hkan beliau merasa insaf serta
menyiapkan diri dengan bekalan
di akhirat dan bersedia untuk
menghadapi kematian.

Sambutan Maulid an-Nabi secara
besar-besaran di Kelantan di
percayai di pelopori oleh beliau.
Ini berdasarkan tulisan Ustaz
Ismail Awang yang menulis, ‘Tok
Selehong pernah mengadakan
Maulid an-Nabi secara besar-
besaran dan dialah ulama Kelan-
tan yang mempelopori perayaan
itu. Berzanji dibaca penuh peras-
aan. Perarakan besar-besaran
diadakan. Pernah berpuluh-puulh
ribu orang datang ke majlis
perayaan Maulid an-Nabi anjuran-
nya. Malangnya majis anjuran Tok
Selehong telah dikritik dengan
hebat oleh ahkbar-akhbar diza-
man itu. Namun ini tidak mema
tahkan semangat beliau untuk

terus berjuang menyebarkan
ajaran Islam.

Selain  mempunyai minat yang
mendalam dalam seni sastera,
hobi tok guru yang pandai bersilat
ini juga agak aneh. Beliau dikata-
kan suka kepada haiwan yang
‘cantik-cantik’ seperti kuda, biri-
biri jantan, ayam jantan serta
sering keluar memukat ikan dan
hasil ikan yang diperolehi diberi-
kan kepada penduduk berhampi-
ran pondoknya. Beliau juga amat
gemar memburu rusa. Adakalanya
beliau memburu hingga ke Selatan
Thai.

Terdapat beberapa perkara aneh
yang berlaku sebelum kematian
Tok Selehong. Menurut majalah
Pengasuh, bilangan 459 vyang
diterbitkan pada tahun 1935,
selepas tiga hari  pulang dari
memburu rusa, seekor ikan Yu

yang besar telah muncul dan
timbul di tempat pemandian Tok
Selehong. Ikan itu kemudiannya
kembali ke laut setelah beberapa
hari berada di Sungai Selehor.
Dua hari kemudiannya kawasan
perkuburuan Islam Selehor

dipenuhi dengan kedatangan
burung Gagak hingga menimbul-
kan kehairanan penduduk setem-
pat. Selang beberapa hari kemu-
dia Tok Selehong ditimpa sakit
kepala yang tidak kebah walau
telah diubati. Genap lapan hari
iaitu pada malam Khamis, 18
Zulkaedah 1353, bersamaan 20
Februari 1935, tepat jam 8.30
malam, Tok Selehong meninggal
dunia dalam wusia 64 tahun.
Jenazah beliau dikebumikan di
Tanah Perkuburan Islam Selehor,
Tumpat. Kegiatan dakwah Islami-
ahnya diteruskan oleh murid-
muridnya hingga hari ini. #:
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Foto muka sebelah, tempat bersuluk Tok Selehong. Foto bawah, Kubur tempak Tok Selehong diabadikan
bersama ahli keluarganya. Foto bawah kiri, pintu gerbang memasuki kawasan pondoknya. Foto bawah kanan,
Sungai Selehor. Foto oleh Cat Ishak

SELAMAT DATANG KE YAYASAN DARUL HANAN 2 &=

(PONDOK TOK FILEBOR) H




dahulu

Pintu Luar
Istana Balai Besar

Pintu Luar Istana Balai Besar Kota Bharu pada tahun 1909.
Kelihatan menaiki kereta kuda ialah Pegawai British, Mejar
General Perrolt melintasi barisan hulubalang Melayu dan polis

berbangsa Kabul.

The photograph of Istana Balai Besar outer gates taken in 1909
featuring the British Officer Major General Perrolt on a carriage

passing through a rank of spearman

Pintu Luar
Istana Balai Besar

Pintu luar Istana Balai Besar dikenali dengan Kota Sultan Ismail Petra.

The outer gate of Istana Balai Besar now known as
Kota Sultan Ismail Petra.




e O . . . . . - . . . . . . . . . . . .
25 LT . . . - - . . . . - - . . . . . .
s . . . | Frd. . - . . . - . . . . . " . .
v e s | o . . g - w - . . K - w . . . Ll
f-.u .. __. - - - - - - - - - - - - - - - - -
: N R : ; - 3 : - g ; ' g ; 2 ; : > FOKUS TEMA
;i L - L - - - a &
Tia Ty - . . . " . -
b L Ll - - - - - - "
LS - - - Ll - - Ll L] -
..I. o - - - - - - - - M
- - - L " - - . . - Q":‘W‘ G Y s ‘-
L] L] . L] L] - - - - " O’)ﬁe 1
. . . . . . . . . . ﬁ’::‘:’ﬁwj
- - Ll - - - - - - - ,
- - - L] L - - Ll - - &*M
- - L] - - - - - - - ‘Q
. - - - . . - . . -
. . . - - - . - . .
- - . . . . . . . »
- Ll [ ] - Ll ] - - - Cl
Ll - - - Ll - - L] L] L] ‘ .
L L] Ll - - - - L] L] - "‘*.‘..*.‘.." ’ -
L] w [l & W w . . O - b - ’ { ‘ L J +*
% M TN
. . - . . . . . . . A L LS S 3
. . . . . . . . ‘ . o ‘. .
L] - - - - - - - - - vy
. - - . . ™ . M . .
. . . - . . . . . .
. . . . . . . . . .
- - L - - - - - - -
L] - - - Ll L] - L] L] L]
- . . - - - - - . .
- - - - - ._ - L] - - -
. . . . . E . - . o "
. . . . ' ’ ( . . . . . . . " .
. . . - . - Sl . . . . . . o . - . . B .
- - - - - - - - - - - - L @ - - - L - -
. - . . . . . - . . . S\. . . . . . .
- w " - [l _’w‘u w - ﬂm@ de > - & & i - -
- - Ll Ll X — RN (—— - - o - — W W W . -
- - " - - . - - . .
. . . - . . - . . .
- . . - » . ™ . -
- - L ] - - " - - - - L]
- . . . . . . . .
- L - - - - - L] - - -
- . . - - . - - ™ . .
- - . - ™ . . . .
L] L L - - - L] L - - - - L L] - - - L] L]
- - - - " w - - | L S ™ ‘h ™ . . ™ » ™ ™ -
® " . - - - . - . - - - - . . - - - - .
" - - - ™ . - - ™ ™ » . - . ™ ™ . . -
L] Ll L] - - - L] - - = ® -

Still alive but unconscious, he was evacuated on the Snowy Hydro helicop-
ter and an emergency operation was commenced soon after at Canberra
Hospital to try to save him.

George Lee, 51, has a little “Awareness about organ donation
wish for Christmas and the

is lacking in Malaysia”, he said, “so

For the Lees; George, his wife
Jennifer, 51, and son Calvin, 16,

pzsb__78@-y0h90.com.nly

New Year.

He wants Malaysians to under-
stand the gift of life that is the
ultimate paradox of living and
loving: organ donation. He wants
Malaysians to embrace and
celebrate organ donations - both
as donors and as recipients.

the true meaning of Christmas
and the new year lies in giving the
ultimate gift of life.

Three years ago when their first
son Danny Lee, then 22, died
tragically from a ski accident in
Australia, they donated his organs
to seven complete strangers.

not many people understand the
true meaning of the saying that
‘Christmas is the time for giving
and sharing’ and how its impor-
tance transcends all man-made
boundaries.”

He added that he is willing to
invest time to educate fellow



[050]

Malaysians about the importance
of organ donations. “If we can
educate people about how impor-
tant it is when it comes to giving
even during the time of grief and
loss, Malaysia can be a better
place”, he said.

These days he is excited talking
about the multi-faith day of
remembrance that he has
attended yearly in Canberra.

“Malaysians should embrace and
celebrate the ultimate gift of organ
donation,” he said, adding that
multi-faith remembrance services
should be modelled after the ones
they have in Australia.

Multi-faith remembrance services
are held around Australia every
year to honour the memory of
donors and to celebrate their
legacy. There, organ recipients
also speak about their
life-changing experiences after
receiving an organ.

"I have met some family members
who have attended the service for
the last 15 years, and I heard
from a 15-year-old young man
who was a recipient of corneas
that restored his eyesight,”
George Lee said, stressing the
importance of honouring those
who died but left a legacy of giving
the gift of life to others.

He was clearly moved by the very
human aspects of organ donation
- the grief from his personal loss
is paradoxically balanced with the
joyous lease of life in the recipi-
ents. These may be strangers but
the mediation between strangers
and his dead son in a journey of

living, meant that in these strang-
ers, parts of his son live on, in
Australia.

These remembrance services
remind people of the importance
of organ donation, and George Lee
said he would love to be part of an
awareness movement in Malaysia.
"So much can still be achieved
even after the death of your loved
ones”, he said, his sadness still

apparent after three vyears.

Danny Lee had been studying
in Australia for just over a
year when he went to the Snowy
Mountains to enjoy the snowfields
with a group of his friends. While
snowboarding he fell and suffered
a concussion that proved fatal.

Still alive but unconscious, he was
evacuated on the Snowy Hydro
helicopter and an emergency
operation was commenced soon
after at Canberra Hospital to try to
save him.

“The doctor faxed me a letter from
the Canberra Hospital seeking
consent for an emergency opera-
tion”, said George Lee. He
remained in communication with
the doctor while arranging to
travel from Kota Bharu to
Canberra.

Due to financial constraints, his
wife did not travel with him, and
he regretted the fact that he only
brought home his son’s ashes and
not the body.

“The Malaysian High Commission
officers said they do not have any
budget to offer any assistance, so
I decided to cremate him in

Canberra because it cost less to
bring back the ashes” he said.

He was grateful that the Kelantan
State Government was supportive
and that the Executive Councillor
for Economic Planning, Finance
and Welfare, Y.B. Dato’ Haji
Husam Musa had arranged for him
to stay in Canberra at the house of
one of his friends.

“I was surprised but Dato’ Husam,
whom I have never met before, is
a strong supporter of organ dona-
tion and he visited my wife when I
was in Canberra and even
attended Danny’s funeral here in
KB,” Lee said, adding that he was

Father pleads “‘ ,
for helmets on

WITY

Brain:
Weight: 1515 grams

2. SOFT INFARCTED BRAIN

SUMMARY OF AUTOPSY FINDINGS:

1. EXTENSIVE RIGHT SUBDURAL HAEMATOMA

LEE, Danny Guang Huei
CPM NO 218/2006

3ol3

Brain soft and mushy - more on righl than left with no self support. Congested pia
arachnoid. Hasmorrhagic infarction of cortex of right cerebral hemisphers.
Extansive righl sided subdural haematoma.

No fractured skull bones (apart from craniotomy flap removal at surgery),

. MULTIPLE ORGAN HARVEST FOR TRANSPLANTATION

George Leoge flipping through well kept documents and newspaper
cutting on the tragedy. Background - montage of newspaper report and

touched by the level of support
that he had received.

George Lee said the family’s com-
mitment to organ donation was
tied with Danny’s wishes. His
housemates had approached
George Lee upon his arrival and
said that Danny has spoken about
organ donation and his support for
it very openly.

Mrs Lee’s voice wavered and she
choked, in a sweet Kelantanese
Malay, when she described her
decision that even in time of great
distress of her son’s death, if the

death certificate of Danny Lee.

organs could help others, one
should do it. “I still grieve for my
son every day”, she said, but one
should never let the opportunity to
save others pass by.

She added that she accepted what
God has decided - she has a
strong sense of practical wisdom
in grief.

Mrs Lee has peaceful acceptance
and a commitment to service of
what was, and still is, a painful
journey. Through her and her
husband’s decision to donate their
son’s organs, seven young Austra
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Y.B Dato’ Haji Husam Musa,
arranged for George to stay at his
friend’s house in Canberra.

Insert photo front L-R, Jenni-
fer and George Lee. Behind
L-R, photo of Danny Lee as
it appeared in The Sun-
Herald, 13 August 2006

and Calvin.

lians’ lives were saved. These are
strangers whom she would never
meet and will never know.

Life after all is not a straight and
narrow path of achievement, but a
quilt made of many parts and each
part is intertwined with each other.

And if they can create an aware-
ness of how important organ
donation is, they will.

That is the power of humanity at
its best from one Kota Bharu
family. #

About The Writer
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welcome to Kota Bharu's famous supper club

ITE HOU

g

iTugdve
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-l-he White House Kopitiam is
something of an institution in
Kota Bharu. Like its contempo-
raries, the Ipoh Old Town Kopitiam
in Perak and the Kluang Railway

Kelantanese back home from the
big cities.

Despite its simple menu, the
White House is popular with the
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people as can be testified with the
big crowd daily and the rave
reviews it received from blogs
including people from outside
Kelantan.

Station Kopitiam in Johor, it
brings back the nostalgia of
the olden days.

The atmosphere is authentic.
It has the old fashioned circu-
lar chairs and round marble-

topped tables found in most
old kopitiams and coffee are
served in very thick old china
porcelain cups.

The favourite coffee and roti
bakar are still prepared using
charcoal, the same way since
the original kopitiam was
started back in the 1940s.

Even the small signboard
announcing the name of the
shop is an antique. This plus
the sight of an aging towkay
behind the counter com-
pletes the picture.

The White House, which is
located at the end of a row
of shop houses in front of the
State  Mosque, Masjid
Muhammadi, is a favourite
with locals, visitors and

During the peak hours espe-
cially in the morning, waiting
for up to 15 minutes just to
get a seat is quite normal
and it did not seem to deter
the patrons, as the shop can
take only up to 30 to 40
people at one time.

Amanda Siow, daughter of
the present proprietor, said
the shop was started by her
maternal grandparents who
were migrants from Hainan .

It started in an attap-roofed
shop at almost the same
present
place but
slightly
closer to the
mosque.
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"My mum still uses charcoal to boil  Of course, traditional Kelantan
water and prepare the toast and  specialities are also available.
does not want to change it. This There are nasi kerabu, nasi
traditional way, it seemed is  berlauk and nasi dagang prepared
being picked up and getting by its long-time suppliers.
popular  with the new Amanda and her parents are
generation kopitiams,” she  assisted by 11 workers - five of

foresee it going into a big way

3
|

said. them in the morning and six at
night .
ke Despite, the White House
WfWEHOUjf success, Amanda did not

——— into franchises as has been

. - ! - breokras/ )< done by several of the
= e AN 4 . ' : : 800 am - 1.0Gorm ' country’s famous kopi-

il . ' - : - - - ) : tiams.
| a=¥De “ I aeate L . ) - syooer “We can’t guarantee that
pb— . —_y . Y 200.0m - /.00a/m - the standard will be main-

tained if we start franchis-

4 9 T — ® ’ _— ] 0/0‘9/70/0/4/ ing, so it is best that that

excep/ maay we keep to our present way,”
she said.

DARULNAIM AGRO MANAGEMENT
INDUSTRIES SDN. BHD. (DAMAI)

Co. No. 137907-P
Lot 1809, Tingkat Bawah, Bangunan Kumpulan
Pertanian Kelantan Berhad (KPKB), Jalan Bayam

“When it was demolished, we

Koo Brar
moved to this brick building in

i rm_
) \

1980. The tables and chairs and Pasir Mo ﬁ“"j \ 15200 Kota Bharu, Kelantan
other utensils were all from the old Rantau Panjand ¥, 1 Bachok Tel: 09-7462805, 09-7462807
shop, even the signboard,” she pit” _““-l ) 1 {Euala Besut Fax: 09-7470713
said in an interview, Tonm\rjh‘:/\eﬂ“ o | Jng & DAMAI
. . oo { |
ﬁCCOFdIDQ tother, thti_name Wl‘l‘)ltet PQ(AK % i { Aktiviti DAMAI adalah menjalankan perniagaan
ouse is not something new bu ) - y
has stuck since the dz?ys of her . i B berasaskan pertanian terutama pembangunan Ladang
grandfather . It also has nothing | - _ Rakyat dengan tanaman buah-buahan untuk dijual kepada
to do with the famous residence of ’ ! { . orang ramai.

the United States President. "Pembangunannya bertujuan ke arah mengintegrasikan

onsep ladang rakyat dengan ciri-ciri pelancongan-agro
agro-tourism).

LADANG RAKYAT DATARAN RABUAH
LOJING, GUA MUSANG

awasan ini dipecahkan kepada lot-lot kecil, 1 ekar dan 2
kar. Bagi lot T ekar ianya akan ditanam dengan 80 pokok
yang terdiri daripada 20 pokok pisang khaki, 20 pokok
laici, dan 40 pokok longan. Manakala separuh daripada
jumlah pokok tersebut bagi lot /2 ekar.

MUKIM RELAI, GUA MUSANG

Fasa 1: 45 pokok durian dan 55 pokok dokong
. Fasa 2: 30 pokok manggis, 20 pokok durian kunyit dan
100 pokok gaharu.

“You see, my grandfather likes to
paint the shop white as it looks
clean and he always wear neat
white shirts when attending
patrons. So, customers started to
call the shop, the White House and
the name remained until today,”
she said.

Amanda, who left her job in
Kuala Lumpur to help her aging
parents at the shop, said the
patrons’ favourites were its
half boiled eggs, accompa-
nied by brown toast served with
butter and home-made kaya and
its home-brewed coffee.




SERVICE LIST. ..

PRODUCTIONS

- Multi cameras / single camera production
- High quality recording & mastering
- Graphic interface / overlay services
- Video / Multimedia playback coordination

- CCTV /LCD output projection
WEB SERVICES

- Domain registration
- Domain hosting
- Web design and development

. DIGITAL SIGNAGE
N - Design and implementation
| 0 - Civil and electrical works
j - Content design and development
- Air time management
ICT SERVICES
- Consultancy services
- Servers, pc and peripherals
- Networking system

- Structured cabling system
- Preventive and remedial maintenance

VIDEO STREAMING
- Live / Simulated live streaming
~ - Archive services during Live Streaming

‘ _«  Video On Demand streaming
- Scheduled content streaming
- Content re-run

- CCTV /LCD output projection

WEB TV / WEB RADIO / IPTV i
- Design and implementation
- Qutsource services .
- IPTV FTA / PPV implementation / "

AUDIO ENGINEERING

@\ . - Small o medium PA System services
rb - - Karaoke system

- Equipment rental

- In-door and out-door event

TRAINING
- Video shooting and editing
- Microsoft produd appreciation training
- Multimedia and graphic
- Certification training
)08 Media Pc1 ﬁner @@MO@D&% %1

http://www.dewanasolutions.com

Level 2, Lot 296, Jalan KotafDanl!
”EWA"A E’Mm@ 15050 Kota Bahru, Kelantan
Phone: 09-7419400, 09-7419401
Fax: 09-7419402

g plitying thejte chiale e, E-mail: enquiry@dewanasolutions.com

HU PANG CHAW Berkon93| Cinta Pondong Perromonyc
Pada Negeri Serendah Sekebun Bunga dalom pertemuan
dengan Blogger Sheih Kickdefela

Sebut sahaja nama Hu Pang Chaw, tentu sahaja Masyarakat Cina Kelantan pernah mend-

engarnya. Bahkan kebanyakan Masyarakat Cina di Malaysia yang peka terhadap perkem-
bangan politik turut arif dengan nama itu.

Anak dagang kelahiran Alor
Setar, Kedah ini, pertama kali
menjejakkan kaki di Negeri
Kelantan pada tahun 1977,
sebagai seorang guru yang

ditugaskan mengajar di Jaja-
han Gua Musang.

“Pada masa itu, tak ada beka-
lan elektrik, paip air tak ada,
jalan raya tak ada, cuma

bergantung pada KTM, Kere-
tapi Tanah Melayu,” Pang Chaw
mengungkap kembali ingatan-
nya sebagai pembuka tirai
perbualan kami.
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Y.A.B Menteri Besar, Tuan Guru Dato’ Nik Abdul Aziz
adalah pemangkin perpaduan kaum di Kelantan dan

turut menjadi idola kepada Masyarakat Bukan Islam.

“"Kalau jumpa di luar Kelantan, walau tak
kenal sebelum ni, tapi kalau tahu kita

sama-sama dari Kelantan, mesti nak
kecek Kelantan...

Bagi Hu Pang Chaw, kalau dia
tidak menemui keindahan
yang mencuri hatinya, sudah
tentu dia sudah tinggalkan
Kelantan dan mungkin pulang
sahaja ke negeri tumpah
darahnya tetapi ini tidak
berlaku, kerana hatinya sudah
tertambat di sini. Tetapi apa
yang menambat hatinya?

“Saya banding kaum wanita di
Kelantan ini dengan luar sebe-
narnya wanita di sini, baik
Cina, India atau Melayu,
mereka mempunyai satu ‘kein-
dahan’, iaitu rajin, pemurah
dan bertanggungjawab atas
keluarga dan anak-anak,”
kenyataan Pang Chaw itu
ternyata dikongsi dalam diam
oleh ramai lelaki di Malaysia.

Wanita Kelantan memang

terkenal dengan identitinya
yang unik, lemah Ilembut,
beradab tinggi dan manis serta
romantis, tidak mustahil ramai
anak dagang ke Negeri Cik Siti
Wan Kembang ini terperang-
kap dengannya sehingga nama
singkatan kepada penggendali
bas di Kelantan, Syarikat Ken-
deraan Melayu Kelantan iaitu
SKMK di ubah jadi ‘Sampai
Kelantan Mesti Kahwin!’

Maka SKMK itu benarlah bagi
diri Pang Chaw apabila pada
tahun 1981, beliau mendirikan
rumahtangga dengan gadis
Kota Bharu berketurunan Cina
dan mendapat 4 orang anak.

Perlahan-lahan, perbualan
kami beredar dari kisah
romantik dan kemurnian
wanita Kelantan kepada

YB. Dato’ HJ. Takiyuddin Hassan, Ahli Exco Kerajaan
Negeri sedang melukis Singa Batik di Pesta Kebudayaan
Masyarakat Cina.

elemen-elemen lain  yang
sudah pasti tidak kurang seri-
usnya bahkan lebih mudah
untuk Pang Chaw jadikan
bahan pemasaran jenama
Kelantan tanpa diserang dan
dimarahi oleh para isteri dan
gadis-gadis di negeri-negeri
lain di Malaysia.

“Saya dapati orang Melayu di
Kelantan ini amat berbeza
dengan orang Melayu di negeri
lain, hubungan orang Melayu
dan bukan Melayu di Kelantan
ini, macam adik beradik,
apalagi bila bertemu di luar
Kelantan”.

“Kalau jumpa di luar Kelantan,
walau tak kenal sebelum ni,
tapi kalau tahu kita sama-
sama dari Kelantan, mesti nak
kecek Kelantan. Cina sama
Cina pun kita nak kecek Kelan-
tan juga”, tegas Pang Chaw
dan beliau amat yakin keuni-
kan ini hanya ada pada rakyat
Kelantan.

“Peringkat awal saya di Kelan-

- 3 -
Ahli Parlimen Kota Bharu, Dato’ Haji Wan Abdul Rahim dan
ADUN Kota Lama, Dato’ Anuar Tan, memenangi kerusi
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masing-masing hasil sokongan kuat Masyarakat Cina.

tan, saya berjumpa dengan
orang Cina di kampung, dia
boleh baca kitab suci Al Quran,
saya terkejut!”, jelas Pang
Chaw berkongsi pengalaman
awalnya di Kelantan.

“Saya tanya dia dalam loghat
Hokkien, awak Islam? Eh
bukan jawabnya dalam dialek
Kelantan. Ini tidak berlaku di
negeri lain. Saya berasal dari
Kedah dimana majoritinya
orang Melayu juga, saya
tahu!”.

“Kita macam adik beradik,”
tambahnya dan ini membuat-
kan masyarakat Cina, India,
Siam dan lain-lain di Kelantan,
walaupun Kkecil peratusannya
tetapi merasa bangga menjadi
rakyat Kelantan.

Dari pengamatannya, Pang
Chaw merasakan sikap rendah
diri orang-orang Melayu Kelan-
tan banyak membantu kaum
lain berasa tenang dan selamat
di dalam kepompong orang-
orang Melayu, akibatnya

mereka menjadi lebih terbuka
dan mudah bagi mereka meng-
adaptasi budaya orang-orang
Melayu ke dalam cara hidup
mereka. Kesannya, kita boleh
lihat kaum-kaum lain di Kelan-
tan memakai kain pelikat dan
kain batik sarong di rumah
mereka. Bahkan hari ini, sudah
lahir Tok Jogho Dikir Barat dan
Tok Dalang Wayang Kulit dari
kalangan anak Cina Kelantan.

Sikap hormat menghormati
kepercayaan dan adab budaya
lain-lain kaum amat tinggi di
Kelantan. Masyarakat Melayu
menerima kaum minoriti
dengan hati terbuka dan mem-
beri keselesaan kepada
mereka untuk bernaung di sini.
Bagi Pang Chaw ini adalah
punca mengapa masalah
perkauman tidak wujud lang-
sung di Kelantan. Apa lagi bila
sikap ini di utamakan oleh
Y.A.B Menteri Besar Kelantan
sendiri.

Tuan Guru Dato’ Nik Abdul Aziz

Pintu Gerbang Tokong Mek, di salah satu
penempatan awal Masyarakat Cina di Kota
Bharu.

menyuburkan lagi sikap toler-
ansi ini dan seringkali mem-
buat lawatan untuk tujuan
mengeratkan hubungan antara
kaum ke Wat Buddha dan
Tokong Cina dan tidak pernah
melepaskan peluang meng-
hadiri majlis kebudayaan kaum
lain setiap kali menerima jem-
putan. Ini tidak diamalkan
dengan meluas di negeri-
negeri lain dan dikalangan
pemimpin-pemimpin Kerajaan
Pusat. Bahkan ianya dianggap
amat sensitif sekali.

Akibatnya, Pang Chaw
berpendapat kaum-kaum
bukan Melayu di Malaysia
berpersepsi bahawa apa yang
menjadi amalan  Kerajaan
Pusat adalah ajaran Islam
sebenar dan amalan budaya
orang Melayu, seterusnya ini
telah melahirkan salah faham
terhadap ajaran Islam dan
budaya orang Melayu Ilalu
merapuhkan hubungan antara
kaum di Malaysia.
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“Orang Cina di Malaysia sebe-
narnya tolak Islam bukan
kerana Islam itu sendiri tapi
dia tolak UMNO. Jadi kebetu-
lannya UMNO adalah parti
orang Melayu yang beragama
Islam,”

“Bila konsep Islam yang
dibawa oleh mereka itu tak
diterima, maka mereka tolak
dan PAS yang juga membawa
Islam turut ditolak sama”.

“Apabila Kerajaan Kelantan
nak memartabatkan agama
Islam, apa yang orang luar
Kelantan tidak tahu ialah kami
di Kelantan kata bagus, sebab
kami tahu Islam ini adalah
satu agama yang suci”, kata
Pang Chaw yang turut di kenali
sebagai Ustaz Hu oleh rakan-
rakan Melayunya.

Pemahaman itulah yang di
pasarkan secara percuma oleh
Hu Pang Chaw yang kini beru-
sia 53 tahun ke segenap
rantau di Malaysia sejak tahun
1999. Bahkan Pang Chaw
adalah ‘taukeh’ besar dalam
bidang pemasaran ini. Suatu
bidang vyang dilakukannya
secara sukarela tanpa
mengambil  kira  pulangan
kewangan kepadanya.

: I Iamadun Cina sudah beru-

sia 5,000 tahun oleh itu
tidak mudah bagi masyarakat
Cina mengikis budaya dan
bahasa yang diwarisi sekian
lama dengan sekelip mata.
Walaupun begitu Masyarakat
Cina di Kelantan tidak teran-
cam dengan agenda Memban-
gun Bersama Islam dibawa
oleh Kerajaan Kelantan kerana
mereka memahami nilai-nilai
murni yang di anjurkan oleh
Islam.

“Kalau kita tengok sejarah
Islam sendiri yang sudah
1,430 tahun, kalau kita pergi
ke Negeri Cina, masjid yang
tertua sekali sejarahnya 1,400
tahun”, ujar Pang Chaw.

Fakta membuktikan walaupun
Islam sudah begitu lama
berkembang di Negara Cina
dengan jumlah penganut yang
begitu besar tetapi sehingga
hari ini ia tidak menjadi anca-
man kepada kepercayaan dan
budaya warisan mereka. Oleh

yang demikian, masyarakat
bukan Melayu di Malaysia juga
tidak perlu rasa terancam.

Namun Pang Chaw sedar jalan
yang dipilihnya penuh berliku
dan di cop sebagai ‘Anjing’
kepada Parti Islam Se Malaysia
bila dia dilantik sebagai Presi-
den Kelab Penyokong PAS yang
ditubuhkannya bersama 2 pen-
gasas lain pada tahun 2004.

“Awak ini penipu! Datang nak
tipu orang Cina. Datang nak
tipu orang India!”, Pang Chaw

“"Apabila Kerajaan Kelantan nak memar-

tabatkan agama Islam, apa yang orang
luar Kelantan tidak tahu ialah kami di
Kelantan kata bagus...

mengingati antara maki
hamun yang diterimanya
sewaktu mula berkempen
memasarkan Jenama Kelantan
sebagai alternatif pentadbiran
bagi masyarakat bukan Melayu
di Malaysia.

Bagaimanapun itu semua tidak
melunturkan niat  sucinya.
Walau kisah cinta Hu Pang
Chaw dan Negeri Kelantan
tidak mungkin tercatat di
dalam kitab sastera sehebat

percintaan Seri Rama dan Sita
Dewi atau terukir dalam seja-
rah seromantis kisah cinta
Shah Jehan dan Mumtaz,
namun jika kepuasan yang
dicari oleh anak dagang ini,
kepuasan itu sudah menjadi
miliknya. +
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Gambar atas menunjukkan batu tanda
dan gambar bawah ialah pintu
gerbang ke Kampung Cina dekat

Penambang Kota Bharu.
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Masjid Jubli Perak Sultan
Ismail Petra menjadi mercu
tanda keagungan Islam di bumi
Kelantan. Upacara perletakan batu
asas masjid yang diberi nama
jolokan Masjid Cina atau Masjid
Beijing ini telah disempurnakan
oleh Kebawah Duli Yang Maha
Mulia Sultan Kelantan, Sultan
Ismail Petra pada 8 Mac 2004.

Masjid yang mencerminkan seni
bina dan budaya masyarakat Cina
ini dibangunkan di atas tapak
seluas 3.7 ekar dengan melibat-
kan kos sebanyak RM8.8 juta.

Kedudukan Masjid Cina ini adalah
kira-kira dua kilometer dari
kawasan bebas cukai Rantau

MASLC LN A

Panjang dan berada di laluan
utama antara Pasir Mas-Rantau
Panjang. Bertempat di Lot 226,
227 dan 228 di Daerah Rantau
Panjang, Mukim Pekan Rantau
Panjang, dekat Pasir Mas.

Kerja-kerja pembinaan telah
dimulakan sejak 12 September
2005 dijangka siap dan dapat
digunakan sepenuhnya pada awal
tahun 2009.

IQ(] nfau Da njang

oleh Siti Masitah Mohamed
foto oleh Sheih

Gugusan Yakin Sdn Bhd dilantik
sebagai kontraktor pembinaan
bagi merealisasikan hasrat Men-
teri Besar Kelantan, YAB Dato’ Nik
Abdul Aziz Nik Mat untuk bersolat
jemaah bersama Imam kaum Cina
dan mendengar khutbah dalam
Bahasa Cina.

Komponen utama masjid pula
terdiri daripada satu unit blok
masjid dua tingkat. Tingkat atas
mengandungi ruang sembahyang
utama, bilik Imam, bilik audio
visual, bilik VIP dan stor. Manakala
tingkat bawah  menempatkan

=N

Atas dari kiri

ke kanan,

DELGELLELIGELER
pan Masjid, cande-
lier yang terletak di
siling dan pandangan

bumbung dengan seni budaya Cina. Bawah,
Mimbar Masjid dan pandangan sisi dari

ITET

ruang serbaguna, perpustakaan,
utiliti, bilik mesyuarat, pejabat,

bilik VIP, ‘pantry’, klinik, ruang |

makan dan stor.

Antara lain Masjid Cina ini juga
akan mempunyai satu menara,
kelas tadika, kelas fardhu ain dan
blok bazaar. Manakala anjung
utama pula akan menempatkan
anjung kanan (tempat wuduk,
tempat letak kasut dan stor) dan
anjung kiri (tempat wuduk, bilik
suis dan tempat letak kasut).
Sementara anjung belakang pula
akan menempatkan bilik penguru-
san jenazah, lobi dan tandas.

Istimewanya, masjid ini mampu
menampung 1,000 jemaah dalam

satu-satu masa. Selain mengand-
ungi elemen budaya dan seni bina
Cina, binaan masjid ini turut
diserikan dengan calitan budaya
India dan Melayu. 4+
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| Ustaz Ali dan anaknya,
. Badaruddin tekun menden-
gar kata-kata dari Tuan
Guru ketika melawat Men-

] teri Besar Kelantan di Kom-
1 pleks SUK Kota Darul Naim.

Kigum dan terpegun. Itulah
alimah yang mampu diucap
kan tak kala pertama kali menje-
jakkan kaki di Masjid Cina atau
Masjid Beijing di Rantau Panjang,
Kelantan. Namun lebih kagum dan
terpegun bila berdepan dengan
Imamnya.

Ustaz Ali Bin Muhammad, Imam
Masjid Cina ini adalah anak rantau
yang berasal dari wilayah Yunan di
Tanah Besar China. Ustaz Ali telah
menetap di Kelantan selama 13
tahun bersama keluarganya
setelah berhijrah dari kampung
halamannya di China pada tahun
1995. Sebabnya adalah kerana
beliau tertarik dengan Negeri
Kelantan yang merupakan gedung
ilmu dunia dan akhirat. Selama 13
tahun hidup bergaul bersama
masyarakat setempat, beliau kini
berkebolehan memahami dan
bertutur dalam Bahasa Melayu
malahan beliau berbangga kerana
boleh  bertutur dalam loghat
Kelantan dengan baik.

- ST TR, S T T e ——

Anak Rantau Mencari Berkat

NGENALI TOK IMAM

oleh Siti Masitah Mohamed
foto oleh Sheih ‘
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Ustaz Ali, 45 tahun, kini merupakan salah seorang
tenaga pengajar di Maahad Darul Anuar, Pulau Melaka
dan menjadi guru bagi matapelajaran Bahasa Arab
dan Bahasa Cina.

Sebelum berhijrah dan berkhidmat di Kelantan,
Ustaz Ali pernah menuntut di Kolej Sultan Zainal
Abidin (KUSZA) di Terengganu selama tiga tahun.
Menurut beliau lagi ketika menuntut di Tereng-

ganu itulah timbulnya keinginan untuk tinggal

dan menetap di Malaysia bersama keluarga.

menetap di Taman Sri Iman, Jalan Teluk
Panji, Kota Bharu bersama tiga puteranya.

AN
Kini, Ali dan isterinya Fatimah Abdullah, 43, i &

Anak pertama pasangan ini Hassan, 22,
menuntut di Kolej Islam Antarabangsa Sultan
Ismail Petra (KIAS) Nilam Puri, Kota Bharu, anak
kedua Husaini, 18 tahun menuntut di Institut
Tunku Abdul Rahman (ITTAR) Selangor, serta anak
bongsunya Badaruddin berumur 11 tahun dan
belajar di SRIJK Chung Hwa, Kota Bharu. /
Lebih istimewanya Badaruddin juga s et
merupakan ‘anak angkat ¢ g
kepada YAB Menteri Besar
Kelantan, Dato’ Nik

Abdul Aziz Nik Mat.
Badaruddin dibesar-

kan selama _j
beberapa tahun L

di rumah Tok ‘
Guru di Pulau

Melaka.

‘oto kenang-kenangan di Pejabat
Menteri Besar Kelantan. Foto
sebelah Badaruddin, anak angkat
Tok Guru dan foto insert Tok Guru

enunaikan sholat terawih yang
iimamkan oleh Ali.



berkenalan dengan

TOK JOGHO

CINA

LAMAN
SANTA

Dikendalikan Oleh

menganggapnya sebagai perkara
terbaik yang pernah dilakukan
dalam hidupnya.

Bakat Abe Sapiee tidak hanya
terbatas sebagai seorang Tok

Jogho sahaja, beliau turut bergiat
aktif sebagai Tok Dalang wayang
kulit. Menjadi Tok Dalang mem-
berikan satu kepuasan yang tidak
dapat digambarkan tambahan pula
seni ini tidak jauh bezanya dengan
dikir barat. Sebab itulah ramai

penonton yang menyaksikan
persembahan Abe Sapiee sewaktu
menjadi Tok Jogho atau Tok Dalang
tidak mengetahui beliau berbangsa
Cina kerana persembahannya
amat sempurna terutamanya dari
segi pertuturan.

Abe Sapiee yang mendirikan
rumahtangga dengan Gamek
Lewee, 54, telah dikurniakan tujuh
orang anak. Namun katanya,
belum ada tanda-tanda anaknya
akan mewarisi bakat dan kesenian
yang ada padanya.

Aktivis Dikir Barat Kelantan

Oleh Siti Masitah Mohamed & Mohd Ahyad Hashim

; -
- _ Fa

Foto atas kiri - Eyo
Hock Seng bersama
kumpulan dikir barat
Masyarakat Cina
Kelantan. Foto sebe-
lah - Bersama Kum-
pulan Dikir Sri Cam-
puran.

ercaya atau tidak satunya-
satunya Tok Jogho Dikir Barat
yang popular dengan lagu “Terke-

nang Masa Dulu” adalah seorang
lelaki berbangsa Cina!

Eyo Hock Seng atau Teck In, 53,
seorang seniman yang begitu unik
sekali. Bakat seninya dalam dikir
barat tidak perlu dipertikaikan
lagi. Sebut sahaja Abe Sapiee Tok
Jogho Dikir sudah tentu pengge-
mar hiburan tradisional ini menge-
nalinya.

Keistimewaan Hock Seng di
pentas dikir barat ialah kebole-
hannya menggunakan loghat
Kelantan dengan petah sekali.
Rahsianya, sudah enam generasi
keturunan keluarganya menetap
dan tinggal di perkampungan

Melayu di Kampung Pasir Parit,
Chetok, dekat Pasir Mas. Maka
tidak hairanlah apabila dialek
Kelantan menjadi bahasa pertu-
turan hariannya sejak zaman
kanak-kanak lagi. Malahan tidak
keterlaluan untuk mengatakan
bahawa beliau seolah-olah
‘terlupa’” dengan bahasa dan
kesenian Hokkien sendiri.

Beliau mula berjinak dengan dikir
barat ketika belajar di Sekolah
Kebangsaan Bechah Kelubi. Beliau
sering mengikuti rakan-rakan
berketurunan Melayu menonton
dikir barat sehingga akhirnya
beliau sendiri turut sama ‘terje-
bak’ dalam sebuah persembahan.
Di sinilah bermulanya karier Abe
Sapiee  sebagai Tok  Jogho

Abe Sapiee ialah nama pentas
atau stage name yang digunakan
olehnya.

Pengalaman hidup dalam perseki-
taran masyarakat Melayu banyak
membantunya memperkasa bakat
bersama kumpulan dikir barat Sri
Campuran yang dianggotainya. Sri
Campuran mengadakan persem-
bahan sulungnya pada tahun 1990
atas jemputan Kerajaan Negeri
Kelantan.

Di tanya apakah perasaannya
menjadi Tok Jogho pertama
berketurunan Cina? Sudah tentu
jawapannya bangga dan bersyu-
kur dengan bakat dan kebolehan
yang dimiliki. Beliau tidak pernah
menyesal menceburkan diri dalam
seni warisan Melayu ini malahan

Menurut beliau lagi adalah men-
jadi kebiasaan kumpulan Sri Cam-
puran untuk membuat persemba-
han dikir barat di kampung-
kampung berdekatan mulai bulan
Februari hingga Julai setiap tahun.
Latihan dibuat beberapa hari men-
jelang tarikh persembahan dan
mereka akan berlatih di pentas
yang disediakan di perkarangan
rumahnya.

Jika diminta membuat persemba-
han dikir barat dalam sesuatu
majlis atau program Abe Sapiee
perlu tahu tema dan tujuan majlis
terlebih dahulu bagi memudahkan
pemahamannya sewaktu di
pentas kerana semua idea muncul
secara spontan.

Kini, nama Eyo Hock Seng berada
sebaris dengan pendikir-pendikir
tersohor negeri ini. Kumpulannya
banyak membuat persembahan di
dalam dan luar negeri. Terkini,
mereka baru selesai mengadakan
persembahan  untuk  program
Laman Santai anjuran Jabatan
Muzium  Malaysia di Istana
Budaya, Kuala Lumpur. £

Eyo Hock Seng @ Teck In @
Abe Sapiee Tok Jogho Dikir.
Foto oleh Siti Masitah
Mohamed.




= MERCU BUDDHA DI KELANTAN
oleh Nik Khartina Nik Man é é é f‘
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foto oleh Shet



[072]

ercaya atau tidak, daripada
kira-kira 100 buah Wat Siam

yang terdapat di Malaysia, 20
daripadanya terdapat di bumi
Serambi Mekah. Negeri yang

kedua terbanyak memiliki rumah
ibadat penganut Buddha selepas
Kedah. Meskipun ramai yang
kehairanan, sebuah negeri di
bawah pemerintahan Islam,
dengan majoriti masyarakat
Melayu boleh memiliki begitu
banyak Ketik, mengikut panggilan
penduduk tempatan, tetapi itulah
hakikat istimewa yang terdapat di
sini.

Malahan, dalam celah-celah kam-
pung itu, masyarakat berbilang
kaum - Melayu, Cina, India dan
Siam- hidup begitu mesra dan
harmoni. Masing-masing meng-
hormati hak kebebasan beragama
tanpa rasa prejudis. Rahsianya
terletak pada firman Allah S.W.T
dalam ayat terakhir Surah
Al-Kafirun, yang tafsirannya
berbunyi, “Bagimu agamamu, dan
bagiku agamaku”.

Walaupun etnik Cina dan Siam
Kelantan cuma lima peratus
daripada 1.4 juta keseluruhan
penduduknya, namun mereka
tidak pernah dipinggirkan untuk
mengamalkan kepercayaan
sendiri. Ikutilah misi Qiadah men-
jejaki tiga kuil di Kelantan yang
termashyur dengan  patung-
patung Buddha gergasi, sehingga
mengagumkan berjuta pelancong
asing dari seluruh dunia.
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, Sebuah
patung Buddha yang terbaring
mengiring atau lebih dikenali
dengan “Sleeping Buddha”, nyata
membuatkan ramai pengunjung
merasa takjub. Dengan ukuran
dari kepala ke kaki mencecah 40
meter panjang, 11 meter tinggi
dan 9 meter lebar, sesiapa pun
pasti percaya ia bukan monumen
biasa. Tercatat sebagai patung
kedua terpanjang di dunia, dan
terbesar di Asia Tenggara, “Sleep-
ing Buddha” sememangnya men-
jadi tarikan utama Wat Pothivihan

®itung Buddha tidur ini dibina
pada tahun 1973 dan mengam-
bil masa selama enam tahun '
untuk disempurnakan. Dibinaj;" .";‘
dengan dana sumbangan

orang ramai, patung ini £
‘ditidurkan” di bawah bum- |
bung bagi mengelakkan dari

terkena pancaran terik

matahari dan rintisan air

hujan. |
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Patung Buddha Duduk, Tumpat

Wat Machimmaran yang berusia
lebih 500 tahun di Kampung
Bunuhan, Jubakar juga tidak
kurang hebatnya. Masyhur
dengan kewujudan “Sitting
Buddha”, patung gergasi bersila
dalam keadaan bertafakur itu
berjaya menarik tumpuan jutaan
penganut Buddha dari Nepal,
Thailand, Laos, Vietnam, Jepun
dan Korea. Apatah lagi ia direkod-
kan sebagai patung Buddha duduk
terbesar di Asia Tenggara semen-
jak disiapkan pada 2001,

dengan ukuran ketingggian 30 & 1

meter, panjang 47 meter dan,
keluasan dalam 22.25 meter
persegi. .
Berhala berwarna coklat

kelabu dan mempunyai g
bibir daripada emas §~g#¢
tulin ini  juga .
= 44._‘_.-‘ 1 ‘\

.;_5J|'r_ s,
NS
ey | LS

menelan belanja hampir RM4 juta,
juga hasil dari sumbangan orang
ramai. Dengan ketinggian menya-
mai bangunan setinggi 10 tingkat,
ia mengambil masa sepuluh tahun
untuk disiapkan. Selain itu, pelba-
gai jenis patung keper-

cayaan orang Cina seperti tiang
yang berhiaskan naga dan ukiran
seni  halus turut menghiasi
kawasan persekitaran Wat
Machimmaran.

.f.oto ole
5
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' v;.* Patung Buddha
| Berdiri, Bachok

Dari jarak beberapa kilometer
menghala ke Kampung Balai,

sudah kelihatan arca putih Y _ . .- ¥ o™ : _ _5.«_ > Pe|0|or| teknik terkini menternak
berkilau berdiri megah. Dengan 5 T T i : ” L 1 a
5 ketinggian 36 meter dan seluas 30 ok SR s Cocmg Kompos dan menghosﬂkon
. Al , meter garis pusat, patung “Stand- . it e i . .

ing Buddha” pasti akan menjadi
tarikan terbaru pelancong ke
Kelantan pada tahun 2009 ini.
Juga bersumberkan dana sum-
bangan orang awam berjum-
lah RM2 juta, patung Buddha
Berdiri ini dibina sejak tahun
2002 oleh lima pekerja
mahir dan seorang jurutera.

Baja Vermikompos secara k‘o.r-nersicl
menerusi Kursus Ternakan Cacing
Kompos A groBiB' Network

{m In@) membantu

‘anda menyediakan Kertas

Menariknya, patung ini tur

 dilengkapi dengan kem Fe R e o Rl
lif di dalamnya bagi m WH = DIN|AMO 1a EKUN
hkan  pelawat me i = Nasional atau AgroBank
persekitaran Wat Phit “" - RM20 00
Phutthaktham dari tingka ¥ Ny =

tas. Selain patung : I;, | Worn ' " ‘hingga RMa0,000 untuk
membentuk sekunt L 'E Power ¢ et enjayakan projek anda

teratai 108 kelopak itu, t - S,

ini juga memiliki 100 bua ' . ! .

patung kecil lain pelbagai jenis. T Rami [uga membekalkan

Lebih cantik lagi, ia juga dipagari induk cacing [enis Afrika

dengan dua ekor naga raksasa NTET awler (yang

sepanjang 181.6 meter untuk —— 5, . -

menyambut ketibaan tetamu. - Baja Vermikompos merupakan baja semulajadi - g (KRS CEBRAN

yang paling baik untuk semua jenis tanaman. penghasilan  baja) pada
irga yang rendah dan
iga mempell balik hasi il
0A|a darl penternak -‘g_@ i

nenyertal programn A&oﬂm

.Agn@ Bio

S
4y

>

TARIKH TEMPAT l| BAYARAN KURSUS PENDAFTARAN

07/02/09 | RM250.00 sahaja
Febuari 2009 Hotel Royal Guest House Tarikh Tutup Pendaftaran: Untuk pendaftaran kursus,
28/02/09 Kota Bharu, Kelantan 2 hari sebelum hari kursus +  sila SMSkan Nama Penuh

| (Hadapan Masijid Besar anda, No. K.P & Tarikh
-1 Muhammadi) Bayaran boleh dibuat menerusi ATM Maybank Kursus
Mac 2009 28/03/09 atau M2U ke No. akaun : 1530 1006 1625
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It's most ironic that it's in the
Malay-Muslim dominated
Kelantan where Loy Kra-
thong or the Festival of
Lights is celebrated with
much fanfare in Malaysia.
Join Mohd Zawawi Ahmad to commemorate the most culturally captivating festival in
Malaysia

E W !

celeL)raTi

If the reason is down to the
state’s proximity to Thai-
land, one wonders why it isn't
celebrated in such a similar scale
in states such as Perlis, Kedah or
Perak, who also share common
borders with Thailand. To find out
more, I decided to head out to
Tumpat, Kelantan on November
12, 2008, to witness the celebra-
tions, which incidentally, had
begun the day before.

Having heard about the big crowd
that was expected to turn up for
the event and anticipating that
parking would be a problem; I
decided to go to the temple very
early in the evening. En route, I
made a point of borrowing a
folding bike from my friend Ah
Kong who had advised me to bring
one considering the distance I'd
have to walk from the point where
the krathongs would be floated at
the end of the procession. How
true indeed.

Loy Krathong is an annual festival
celebrated by Buddhists every-
where. It is held on the full moon
of the 12th month in the tradi-
tional Thai lunar calendar or in the
month of November in the western
calendar. Kelantan is no exception
especially in the district of Tumpat
where a sizeable number of its
150,000 population are of Thai
ethnicity and practice Buddhism.
Some Chinese in Kelantan are
Buddhists too. It is no exaggera-
tion that Tumpat has the largest
number and size of Buddhist
temples per district in the whole of
Malaysia. The larger ones have the
statues of Reclining Buddha,
Sitting Buddha and Standing
Buddha. This particular event was
to take place at Wat Phikulthong in
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YB. Mohd. Zaki, Kelantan Deputy Speaker and State Assemblyman for
Kelaboran, launched the caddle raft as mark of letting go of all one’s

grudges, anger and defilements,

Kampung Terbak, about three
kilometers from the town of
Tumpat.

A krathong is traditionally made of
banana stem sheaths and deco-
rated with a candle and three
incense sticks. Modern versions
are made of colourful bread flower
with candles and incense sticks
and use styrofoam to keep them
afloat. Each devotee would float
away a krathong after making a
wish as a symbolic gesture of
letting go of his/her grudges,
anger and defilement so that
he/she could start life afresh or on
a better footing.

The wat compound teemed with
people watching the cultural
performances on stage. Female
dancers in lovely colourful
costumes came on to perform a
multitude of Thai cultural dances.
It was pure joy to see them

perform all the dances as if they
had been doing it all their life.

£

The festival of Loy Krathong probably originated in India as a Hindu festi-
val similar to Deepavali as thanksgiving to the deity of the Ganges with
floating lanterns for giving life throughout the year. According to the writ-
ings of H.M. King Rama IV in 1863, the originally Brahmanical festival was

adapted by Buddhists in Thailand as a ceremony to honour the original
Buddha, Siddhartha Guatama.



This event was listed in The Kelan-
tan Directory of Events for 2008.
The Kelantan Tourism Action
Council, Tourism Malaysia, and the
Thai Council in Kota Bharu spon-
sored the event with the support
of Jabatan Kesenian dan Kebu-
dayaan Kelantan (Department of
Arts and Culture, Kelantan) while
the the Thai Community Associa-
tion was the organiser.

The VVIPs arrived by 9.00 PM. An
officer from the Ministry of Tour-
ism  officiated the opening
ceremony on behalf of Datuk Ong
Hong Peng, the Chief Secretary of
the Ministry of Tourism. Other
dignitaries included the Thai Coun-
sel to Kelantan, the State Repre-
sentative for Kelaboran, the Gen-
eral Manager of Kelantan Tourism
Action Council, and the Director of
Kelantan Tourism among others.
Each VIPs were asked to strike the
big drum to signify the beginning
of the celebrations despite it
having begun the previous day.
The VIPs were later given a
krathong each to float on a small
pool in front of the stage.

In Chiang Mai, Loy Kratong is also
known as "Yi Peng". Every year
thousands of people assemble to
float the banana-leaf krathong
onto the waterways of the city,
honouring the Goddess of Wate
A multitude of Lanna-style hot-air
lanterns (khom fai) are also
launched into the air where they
resemble large flocks of giant
fluorescent jellyfish gracefully
floating by through the skies.
These are believed to help rid the
locals of troubles and are also
taken to decorate houses and
streets.

highlights was the

Makyong and Menora

dance performance, some-

thing that’s rarely seen in Kelan-

tan. A beauty contest, known as

Noppamas Queen contest, was

also held to select the most beau-
tiful maiden in the village.

This too is part of

the tradition. According to

legend, Noppamas was a consort

of the Sukothai King Loethai (14th

century) and she was the first to
float decorated krathongs.

The highlight of the celebrations
came after the ribbon-cutting
ceremony by all the dignitaries -
the float procession from the
temple to the town of Tumpat
some 3 kilometers away. The
Malays, Thais and Chinese repre-
sented by the VIPs illustrated
‘muhibbah’ at its best. With all the
floats lit up with multi coloured

lights, the long proces-
sion headed for the town
of Tumpat with thou-
sands of devotees in
tow. It was a sight to
behold.

The Thai tradition of
Loy Kratong started
off in Sukhothai, but
is now celebrated
throughout Thailand,
with the festivities in
Chiang Mai and Ayut-
thaya being particu-
larly well known.

As the procession neared the
edge of the river estuary where
all the krathongs were to be
floated away, rain began to fall.
However, the devotees’ spirits
never once dampened despite
the rain. Once their respective
wishes had been made, they
floated the krathongs as a sym-
bolic gesture of releasing their
grudges, anger and defilement
so they may start life afresh or
on a better footing. #:




[082]

FOOD

EA

o'
- L]
W

0

B

First time visitors to
Kelantan would not fail
to be awed by the
sheer variety of food
that constitutes a typi-
cal Kelantan breakfast
spread. Suffice to say,
anything rice-based is
a huge favourite.

Mest people would have
heard of items such as
Nasi Belauk, literally nasi
berlauk in standard Malay,
Nasi Kerabu, which is not only
white in colour but can also be
bluish, and known by the locals
as Nasi Kerabu Hitam; and
then the yellow-coloured nasi
called Kerabu Kuning. Finally,
there’'s the Nasi Dagang,
made from glutinous rice, a

FAST

by
WQy MOHD. ZAWAWI AHMAD

dish that is also popular in
Terengganu. The Kelantan
version uses brown-coloured
glutinous rice whilst the
Terengganu one is white. Some
of the common accompani-
ments include fish, especially
tuna or better known as Ikan
Tongkol or Ikan Aya by the
Kelantanese, or chicken in
curry. You might also get some
eggs to go with it.

The locals love to eat out. It's
no surprise then that stalls
commonly open for business as
early as 6.30am every morn-
ing. More so with those located
near mosques as they cater to
the early morning congrega-

Nasi Dagang

tion that would make a beeline for
breakfast soon after completing
their Fajar prayers. Some would
have their meal there while others
might opt to have the food
wrapped in banana leaves to be
enjoyed with the rest of the family
at home. With such variety to
choose from, it's quite a monu-
mental task to be able to remem-
ber each family member’s prefer-
ences. Even something as minute
as whether to include the Sambal
(chilli paste) or not for the
younger ones is very important.

Of course, the taste of the spread
as well as the price differs from
one stall to another. And because
of this, some stalls are more
patronized than others. Suffice to
say; the locals would know best
where to go. But for newcomers, a
good tip would be to look to where
the crowd is. Chances are a stall
that is crowded would be a favou-
rite with the locals, whether it’s for
the taste of the food or the pricing.
Most would not think twice to wait
a while before being served. Those
who eat in are normally given
service priority over those wanting
to take-away.

Nasi Belauk - several accompa-
nying dishes that include chicken,
fish or meat cooked in curry can
be selected. It's also possible to
have a combination of the lauk
served together.

Nasi Berlauk
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Nasi Dagang is either made from
white glutinous rice or brown rice.
It can be eaten with accompany-
ing dishes of either curried tuna or
chicken. Slices of boiled egg are
often included. The lauk can also
be taken in combination.

Nasi Kerabu - Comes in two
versions. The first is the Nasi
Kerabu Tumis (with sauce made
from coconut milk and other
condiments), and then there’s the
Nasi Kerabu Ulam (without the
sauce). From here, it's further
differentiated by the colour of the
rice, which can be white, black (or
bluish) or yellow. The Ulams com-
prise sliced leaves of Kesom
(Viethamese mint), Daun Serai
Kayu (Samak), Bunga Kantan
(Red Ginger Plant Bulb), long
beans or cucumber. Should the
usual garnishing not be available,
some might opt to use bean
sprouts or sliced cabbages
instead. A dash of Budu (fish
sauce) is a must but if you're not
keen, just inform the seller to
exclude it. Should you be feeling
slightly adventurous and want to
see what all the fuss is about with
the Budu, have it but make sure
that you cast your eyes elsewhere
when they’re preparing your plate
or packing it for you to take-away.

For all the Nasi Kerabu variants,
an extra dish in the form of grilled

chicken or beef is sometimes |8

available. It can be the ‘killer’ dish
at some stalls and is guaranteed
to draw the crowd.

Nasi Kapit - Soft boiled rice com-
pressed into a rice cake and
served with groundnut sauce
accompanied by a few sticks of
satay. The rice is considered the
main dish.

Nasi Tumpang - similar in taste
and method of cooking except that
it's placed in a conical sheath of
banana leaf with layers of lauk
such as fish curry, prawn curry
and Sambal Daging (Serunding
Daging or meat floss).

Nasi Lemak and Nasi
Goreng are also available here
but are not as commonly found
as in other states. Aside from
the main breakfast spread,
there are also other traditional
cakes available such as the Che
Mek Molek, made of deep fried
boiled sweet potatoes and flour
dough with a dash of sugar inside.
Then there’s the Pulut Pagi, gluti-

Nasi Kerabu Kuning

Nasi Tumpang

nous rice cooked in palm sugar.
The plain white glutinous rice
variety, normally eaten with fried
salted fish is known as Pulut Ikan
Kering. Both types of Pulut are
dipped in grated coconut with a
dash of salt added. There’s also
the Pulut Bakar which is sweet-
ened glutinous rice mixed with
coconut milk and wrapped in
banana leaf before being grilled in
special containers.

Many make shift stalls tend to
sprout up along roadsides during
the rainy season. There, you’ll be
able to find all kinds of Ubis
(tubers) such as Ubi Kayu
(tapioca), Keledek (sweet pota-
toes), Ubi Badak, Keladi (yam)
and Ubi Keling or Ubi Kemili (as its
known outside of Kelantan), great
breakfast food that's eaten by
boiling to a certain degree of
softness.

Pulut Pagi

I "31' -&.'
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The sheer variety available for
breakfast is simply too numerous
to mention here. Why not pay
Kelantan a visit and see just what
we mean. It's the best way to
sample some great food and learn

all about the delights from the &

locals. &+
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. Nasi Kapit with Satay

Bunga Kantan



v : PP it SEMA Teksturnya seperti benang-benang halus yang
. digumpal sehingga berbentuk dadu. Berwarna merah jambu dan
i disaluti dengan tepung. Anda adalah dinasihatkan agar tidak
. . ’ -f:'m bercakap atau membuka mulut sewaktu memakan Sema

e L M kerana dikhuatiri debu-debu halus akan
: s berhampuran keluar.

KI L A H BUAH CELAGI Berasal dari Pokok

Celagi atau lebih dikenali sebagai Pokok Asam
Jawa atau Tamarind. Rasanya yang masam-masam manis menjadi-
BIPANG PULUT Dpiper-
buat dari beras pulut yang f‘

kan Buah Celagi sebagai makanan ringan yang cukup popular di kalan-

gan masyarakat Kelantan serta pelancong luar. Tidak lengkap kunjun-
gan anda ke Kelantan tanpa menikmati Buah Celagi.

digoreng dan dijemur. Air

manisan dari gula melaka

digaul dan diadun bersama

beras pulut yang telah
dijemur. Bipang Pulut boleh
didapati dalam beberapa
bentuk seperti bentuk
empat segi dan bentuk
bulat. Rasanya yang manis
membolehkannya dinikmati
pada setiap waktu.

PUTU BERAS Diadun dari beras
yang dikisar halus dengan sedikit
gula, air mawar serta pewarna. Sejenis
kudapan atau makanan ringan yang
amat digemari oleh golongan tua. Putu
Beras juga turut dihidangkan pada hari-
hari perayaan seperti Hari Raya Aidil Fitri
dalam bentuk yang lebih moden dan komer-
sial.

“Sorong Papan, Tarik Papan

SAGU BAKAR Diperbuat dari
Buah Keranji Dalam Perahu

tepung sagu. Adunan yang telah siap diterap

kemudiannya dibakar menggunakan dapur Suruh Makan Saya Makan
kayu dan sabut kelapa. Sabut kelapa dan

—H {4
dapur kayu memberikan Sagu Bakar aroma Suruh Menga]' Saya Tak Tahu!

yang boleh membangkitkan selera pengge- BUAH KERANJI cukup terkenal , malahan cukup
marnya. sinonim dengan pantun Melayu. Berbentuk seakan-
akan Buah Tanjung. Kandungan isi yang nipis serta
masam-masam manis menjadikan Buah Keranji
7 f hidangan yang enak sewaktu bersantai

bersama keluarga.

\ -
"  LADU Kombinasi lada hitam dan tepung - .
beras. Ladu kebiasaanya dimakan oleh wanita ﬁ -
yang baru melahirkan anak sewaktu dalam :
pantang kerana ianya diper- .
cayai boleh memanaskan f

badan. Namun ladu boleh
dibeli dan dinikmati pada
bila-bila masa.



e

“ Lebih MANFAAT .. -~ P , | R/ & §:i /
) B . | .| f _,

o T T
~—
. —
i

—
¥
o

L1

Y
IBU PEJABAT Bayan Baru lpoh . _
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Koperasi Bank Persatuan Malaysio Berhad 11950 Bayon Bar, ? Pinong 30000 Ipoh, Perak
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B is for Bekwoh

Bekwoh... a feast or ‘kenduri’
in Malay. The word is a Kelan-

is for Awe

Awe is the nick name for a Chinese
man in Kelantan. He speaks the
Kelantanese dialect fluently and
culturally... he’s very Kelantanese.
It's near impossible to tell a Malay
from a Chinese by just listening to
his speech spoken in the Kelanta-
nese dialect, without actually look-
ing at the person. Awe is usually
ever so sensitive to the feelings of
the community in which he lives

tanese dialect which may
have originated from the
English word ‘big work’.
During ‘bekwoh’, it's the tradi-
tion for guests to give fine
sugar, biscuits and condensed
milk as gift or token to the
host.

in.

is for Dabong
Dabong is a small town located in the
Jeli Municipal of Kelantan. The
Jelawang jungle in Dabong offers a
variety of trekking opportunities as
well as different levels of comfort.
There are waterfalls and moun-
tains around the area that are
sure to captivate trekkers. You
can also find Mount Stong,
Kelantan's highest mountain at
1422m in Dabong. The Fish
Cave or ‘Gua Ikan’ in Malay is
situated near the Galas River.
It's named after a fish-like rock
formation inside. Rumour has it
that this cave still houses the
horde of gold left behind during
the Japanese occupation.

is for Cek Mek Molek

Cek Mek Molek means a
beautiful lady in Malay. As
beautiful as it names the
taste is even better.. Cek
Mek Molek is made from
sweet potato, wheat flour
and sugar. This kuih is
best eaten while it is hot

with tea or coffee.. Just

name the occasion, you will
not be disappointed.They can be
found especially during the fasting
month of Ramadan. Sold at roadside
stalls, and sometimes served as
desserts in restaurants.

is for Four Seasons Restaurant is fOI" Ewek

Ewek is a term used in a mock elec-
tion. Ewek refers to a vote that is likely
to swing to your enemy camp. Ewek
also have another meaning in Kelanta-
nese dialect. ‘Ewek’ meas weak. An
‘ewek’ or weak personality and it can
be used on things too.

NS RESTAURANT SDR EL“*

3 gioos, PN, 35,

l-:" T i l_ = _I Gis for Gulale - A local word for

Cotton Candy. A popular snack
among kids. This soft and fluffy
pink-coloured candy is sticky and
sweet and can be found around
town, especially at the market and
by the beach. In some areas,
the Gulale is served in a cone.

A classy restaurant serving a wide
range of halal Chinese cuisine. To
add some local touch, the food is
cooked in different styles such as
Malay or Thai. Specialties include
Oyster Pancakes, Deep Fried Kam-
pung Chicken and Buttered Prawns.

is for Hover

Hover Restaurant is a very famous restau-
rant located along Jalan Dato Pati. Serves
Nasi Padang with a Kelantan touch. The
restaurant is packed with customers as
early as 11lam; by noon, it becomes near
impossible to get a seat. The restaurant is
synonymous with what’s known as Nasi
Paku or ‘nail” rice. Where normal restau-
rants would use a rubber band to bind the
wrapped rice, in Hover they use a nail
instead!

is for Igat

Igat is the Kelantanese word for
the word ‘arrested’ or ‘kena
tangkap’ in Malay. Amin kena
igat ( kena tangkap ) kelmarin (
Amin was arrested yesterday )

is for KOpI

No... it isn’t ‘coffee’ or
_ ‘kopi” in Malay. In this
"N part of the world, ‘kopi’
- L_,':-i;_.r_' takes on a whole new
i £ meaning. Kopi, in

Jaafar Rawas is a shop
located within the Pas
. T s Building in Jalan Dato
K‘e_la'ntan, IS a can or Pati, Kota Bahru. Jaafar
tin” used as a measur- Rawas is famous for its
A1 i|ng methocil |n_'the batik and ‘tudung’
L market. 1 °kopi” of (headscarves) offered at

: . ikan bilis means ; ;
£ ENG incredibl reasonable
T J"“"one can of ancho- y

: m‘ vies. Two ‘kopi’

‘.'-_ Llpﬂ“.‘ equals to two cans
._4..-_. .= and so on.
—

-

all your Haj (pilgrimage)
and Umrahs products.

L)

is for

Lecu is widely used by the
majority of women in Kelantan.
It comes in different shapes and
colours. Lecu is used by the rest
of the world’s female population
too...Yes folks... Lecu means
Lipstick. The word might be
different but the objective
remains the same.

is for Mekte

Kelantanese version of ‘rambutan’. Rambu- t:ﬁ"’-"" .
tan or Mokte in Kelantanese is a type of fruit /=SS
that is reddish and sometimes yellow in colour, <
covered with fleshy pliable spines, hence the

name rambutan, derived from the Malay word

rambut which means hairs. The fruit flesh is
translucent, whitish with a sweet taste

prices. It is the spot for -

is for

Jaafar

RAWaS

=
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Ufor is for Vibrant

Ubl Stelo The Kelantan woman is vibrant, viva-

Ubi Stelo or sweet pota- cious and thoroughly captivating. They
toes are widely used in
Kelantan’s cuisine. Ubi
Stelo or ‘keledek’ in
Malay is the main ingre-
dient for many famous
local desserts such as Cik
Mek Molek.

is for Nekbat

Nekbat is a very popular light
dessert made of rice flour and eggs,
prepared in a mould over a light
fire. When it turns yellow and fluffy,
it would be soaked in pandan
flavoured syrup before being eaten.

play a major role in the economic
growth of the state. They have an
instinctive knowledge of how to get
along with people and often attract an
interesting social circle.

is for Wak Dogol

One of the main characters in shadow
play or ‘wayang kulit’. Wak Dogol is a
court jester, joker, fool, wit-cracker and

MPKB or Majlis Perbandaran Kota Bharu
Old Market opens everyday at 10.00am
to 5.00pm. The Old Market adopts the
wholesale concept for businessmen a prankster. Wak Dogol would bringhten
interested in being wholesalers and up any shadow puppet play with his
purchasing the goods in bulk. The z . comedy.

market is also famous for scarves, .
ready-made clothes with a variety of
designs, as well as traditional food.

Putih Star

Putih is ‘white’ in the Malay
language but there’s nothing
Putih or ‘white’ in the meaning of
Putih Star. Putih Star means

A} 4 A} I I I. - [ ]
Confuged? e o G is for Quail

+ — o, ! The quail or Burung Puyuh rules in
Kelantan. Deep-fried quail is a local
favourite. Best eaten with steamed
et white rice or piping hot Nasi
. . Lemak. Another quail that's also
|S fOI" Rlya famous in Kelantan is the wau
Riya is the term used in reference to burung puyuh, or "the quail kite".
currency in Kelantan. In the market or
supermarket, Riya refers to the Malay-
sian currency, the Ringgit Malaysia.
In Kelantan 1 Riya is equiva-
lent to RM1.

is for X-Treme

X-Treme white water rafting. Sungai
Nenggiri in Ulu Kelantan offers excit-
ing white water rafting in spectacular
scenery. Depending on the timing of
your visit, the rivers in the Kelantan
area might be slow moving and tran-
quil or fast moving. For those in
search of an exhilarating experience,
the rapids can be negotiated by raft.
During stretches that are less fren-
zied, there’s plenty of wildlife and
exquisite rainforest to observe on the
banks as you pass by.

Zis for

Zhang Toi

Born to an ethnic Chinese
family in Kelantan, Malaysia,
Zhang Toi immigrated to the
U.S. when he was 20 to attend
the Parsons School of Design.
In 1990, Zhang Toi won the
Mouton-Cadet Young Design-

If
Riya is Ringgit
Malaysia then Samah is

is for Yolk

50 cent. The word is believed
to be derived from the word ‘se
emas’ or one gold coin. Anything 50

cent in Kelantan is Samah and every-

thing that is RM1.50 is tiga amah.
Strangely, no other increments of 50

sen like RM1 (se riya) RM2 (2 riya) or

even RM2.50 (2 riya setengah) are
called dua amah, pat amah or lima
amah respectively. Go figure.

is for Tijah

Tijah is not a shortened form or a
nickname for Khatijah, and neither
is it referring to a lady. Tijah to a
Kelantanese is a small pebble-sized
clam, oval in shape and slightly
bigger than Etok. It can be cooked
in so many ways but nothing beats
Tijah Masak Lemak or Tijah
(cooked) in Coconut Milk.

Egg yolk is the main ingredient in
any Kelantanese kuih (Malay
cakes). Two particularly famous
kuih  made with egg yolk and
sugar, are the JALA MAS and
BUAH TANJONG. Both these
sweet and mouth-watering kuih
are golden yellow in color. No
colouring is necessary.

ers Award. On March 30,
1997, the King of Malaysia
presented him with his knight-
hood, which carried the title of
Bentara Seri Kelantan. Zhang
Toi is one of the most sought-
after designers in New York
and clothier to celebrities that
include Sharon Stone, Ivana
Trump and many more.



KEMUDI TIMU];P\

ELEKTRONIK SDN

KUALITI = SELESA = MESRA

KEMUDI TIMUR ELEKTRONIK SDN BHD

WAKAF SIKU:

WAKAF SIKU, JALAN SULTAN YAHYA PETRA
KOTA BHARU

TEL: 609-7419464 FAKS: 609-7419465

JALAN PENGKALAN CHEPA:
BATU 1 3/4, JALAN PENGKALAN CHEPA, KOTA BHARU
TEL: 609-7419468 FAKS: 609-7419469

PASIR TUMBOH:
WISMA PONDOK, PASIR TUMBOH, KOTA BHARU
TEL: 609-7666460 FAKS: 609-7666461

KETEREH:

SEBELAH BANK SIMPANAN NASIONAL (BSN),
KETEREH, KOTA BHARU

TEL: 609-7880200, 609-7880202 FAKS: 609-7880201

PASIR PEKAN:
DESA SB] PUTRA, PASIR PEKAN, TUMPAT
TEL: 609-7185620, 609-7185621 FAKS: 609-7185626

KUALA LUMPUR:
BELAKANG GIANT, TAMAN SAMUDRA, BATU CAVES
TEL: 603-61871188 FAKS: 603-61878169

SERVICE CENTRE:

TAMAN PUSPA UDA, JALAN PENGKALAN CHEPA,
KOTA BHARU
TEL: 609-7745688 FAKS: 609-7733755

GUDANG:
JALAN PINTU GENG KOTA BHARU

TOSHIBA Pa
< KHIND &= SONIC YORK

MY % 44%‘!‘ 1 MURWETPA 1rCOM 'i
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SIAPA DI MANA?

Karnival Sains dan Teknologi

Balai Islam, Lundang : ‘ICT-
Peluang Untuk Semua’ menjadi
tema Karnival Sains dan Teknologi
peringkat Negeri Kelantan bagi
tahun 2008.

Karnival yang berlangsung sepan-
jang 6-9 November berjaya
menghimpunkan syarikat-syarikat
utama yang terlibat dengan pem-
bangunan ICT. Sebanyak 44 gerai

pameran mempersembah produk |

dan teknologi masing-masing
termasuk syarikat milik Perba-
danan Menteri Besar Kelantan
(PMBK) iaitu D.D Solution Sdn Bhd
(Darul Digital) dan Kelantan
Biotech Corporation Sdn Bhd.

Timbalan Menteri Besar mewakili
Menteri Besar merasmikan acara
berkenaan.

Pelancaran Produk __Nutrlflera

Medan Ilmu : Menteri Besar
Kelantan, Tuan Guru Dato’ Nik
Abdul Aziz Nik Mat berbesar hati
melancarkan produk terbaru kelu-
aran Kelantan Biotech Corporation
Sdn Bhd (KBCSB) yang berasas-
kan minyak kelapa dara dengan
jenama komersialnya, Nutrifera.

Gimik pelancaran disempurnakan
sebaik sahaja tamat kuliah Jumaat
yang dikendalikan oleh Tuan Guru
sambil disaksikan oleh Pengerusi
Jawatankuasa Pertanian, Industri
Desa dan Bioteknologi Negeri,
Ketua Operasi PMBK serta Pengu-
rus KBCSB.

Pelancaran yang berlangsung
pada 7 November 2008 itu mem-
bantu KBCSB mempromosi produk
keluarannya kepada rakyat Kelan-
tan sekaligus membuka mata
banyak pihak bahawa anak Kelan-
tan mampu meneroka dunia biote-
knologi.




PALOH

SDN. BHD.

« Hotel Paloh Inn adalah pilihan penginapan yang
.amat sesuai bagi ‘mereka yang mencari hotel
“yang boleh memuatkan'sehingga 5 orang sebilik
pada kadar harga yang berpatutan. Terletak di
lokasi Wisma. Nordin, Hotel Paloh Inn hanya
beberapa minit sahaja dari pusat bandar Kota
- Bharu. Selain daripada. harga yang
menakjubkan, pelbagai kemudahan yang cukup
elesa disediakan pada setiap bilik: Semoga anda
berpuas' hati menginap di hotel kami kerana
ﬁ’ KeselesaanAnda Adaia_b Keutamaan Kami”

._'.._

Pusal Bandar
Kota Bharu

APA  SIAPA
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paloh-inn.nordinbatik.com

-w Pt o ]
L |

;A' 0 Orang

Pejabat Menteri Besar : Kum-
pulan Duta-Duta Kesatuan Eropah
(EU) ke Malaysia telah mengada-
kan lawatan rasmi ke negeri
Kelantan pada 10 dan 11 Disem-
ber 2008.

Dalam rangka lawatan itu, Duta
Perancis ke Malaysia, Marc Barety
' : - By ’ berkata, beliau tertarik dengan
8 ! i e - corak pentadbiran Islam yang

1 i dilaksanakan Kerajaan Negeri.
Beliau berkata Kelantan boleh
dijadikan contoh kejayaan kera-
jaan yang ditadbir secara Islam.
Negeri Kelantan baginya amat
unik dan mempunyai pelbagai
keistimewaan tersendiri dari segi
ekonomi, bahasa dan kebu-
dayaan.

3 standard room
Tilam Tambahan- 3 double bed

Sarapan untuk 10 orang sahaja j% /
Cenderahati

Kumpulan delegasi juga mengada-

BO Orang

7 St e ~(Rm : o - kan pertemuan dengan Menteri
o Tombelian- 3 double bed ) 8‘? _ \ | Besar, YAB Tuan Guru Dato’ Nik
Sarapan disediakan < : Abdul Aziz Nik Mat. Kesempatan

ini digunakan sepenuhnya oleh
kedua-dua belah pihak untuk

'¢-

B . i, = S
|‘ |
oA

60 Orang

9 standard room
Tilam Tambahan- 5 double bed

dan 5 single bed :{;, /
Sarapan disediakan Cenderahati &

D 80 Orang o™
QS

10 standard room ~V/RM

Tilam Tambahan- 8 double bed 'C:; 3800

dan 7 single bed < /
Percuma: 2 single bed <
Welcome drink

Sarapan disediakan Cenderahati

Duta - Duta EU ke Malaysia Lawat Kelantan

bertukar- tukar pandangan teruta-
manya dari sudut peluang
pelaburan yang boleh diterokai.

Selain Duta Perancis, turut serta
adalah duta-duta dari Republik
Chech, Poland, Hungary, Slovakia,
Austria, Sweden, United Kingdom,
Belgium, Romania, Itali, Denmark
dan Finland termasuk Ketua
Delegasi Suruhanjaya Eropah di
Malaysia, Vincent Piket.




Assalamualaikum.\ < .
Selamat = =
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KURSUS YANG DITAWARKAN

Kursus Pengenalan Animasi 2D dan 3D

Penerapan kepada Animasi 2D dan 3D
¢ Asas senilukis ¢ Teknik Animasi 2D dan 3D
* Penggunaan Perisian Animasi 2D dan 3D

Kursus Sambilan Animasi 2D dan 3D

Kandungan adalah sama dengan Kursus Pengenalan Animasi
Tempoh kursus: 12 minggu

E 3 i i)
Kursus Pertengahan Animasi 2D dan 3D

Lanjutan dari Kursus Pengenalan Animasi

e Penulisan Skrip e Efeks visual

* Aplikasi bunyian dan muzik :
Kursus Ad Hoc

Diadakan dari semasa ke semasa mengikut keperluan ataupun
di atas permintaan pihak yang berminat

-
Bengkel Animasi Kanak-Kanak
Pendedahan kepada konsep asas animasi
] * Pengetahuan Asas Animasi e Teknik Melukis Kartun
* Belajar Teknik Membuat Animasi
Bengkel Penulisan & Produksi Dokumentari

Sesuai untuk mereka yang terlibat dalam bidang Multimedia,
Animasi, Pengiklanan, Produksi TV & Perfileman

"FMATLAMAT, VISI DAN MISI DARUL DIGITAL

’ ® Menerapkan sistem digital dan modul pembelajaran dari tenaga

pengajar yang profesional dan berpengalaman dalam dunia

~ digital animasi.
o @ Melahirkan tenaga kerja generasi baru yang dapat bersaing
dalam dunia animasi, multimedia dan produksi media

@ Mempelopori industri animasi dan perfileman tempatan
mahupun antarabangsa.

Darul Digital, Lot 3-14, Tingkat 3, KB Bazaar, Jalan Hamzah, 15050 Kota Bharu, Kelantan

Tel: 09-747 3800, 09-748 1005 Faks: 09-747 3801 Website: www.daruldigital.com.my



Membina KASIH SAYANG sejagat...

Lot 5393-E, Jalan Telipot §
15050 Kota Bharu, Kelantan

Program Skim Takatul Kitaalah
TAKAFUL KHAIRAT KEMATIAN WARGA EMAS

www.pmbk.gov.my/kifaalah
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